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PRVI MAJ
O 30-GODIŠNJICI PARTIJE

I.

PARTIJA — u toj reči je sadržano
sve što čini život jednog komuniste.
Neumorna borba, neprekidni..svako-
dnevni rad na pripremanju revoluci-
je, Klašna borba na svakom mestu i
u svakom času dana: u fabrici, u kan=
celariji, na ulicama, na selu, u rano
jutro, u podne i kasno u ponoć.
Po zidovima ispisivati tajanstvene

reči koje svako razume: parole PAR-
TIJE.

Qkretati mašine za „umnožavanje
koje uhiljadostručavaju letke za ak=
cije radničke klase. ; d

Biti na straži u štrajkačkim borba~
ma Proletarijata, Biti uvek tamo gde
reč PARTIJE, njeno znanje, njena li-
nija vođe mase u klasnu borbu.

Biti svuda i svakog časa spreman u-–

vzeti reč za PARTIJU. Ali i ćutati za
PARTIJU. Podnositi strahote muče=
nja i biti nem na isleđivanju i pred

sudom klasnog neprijatelja, Ne reći
ni jednu jedinu reč. Jer jedna povla~
či drugu. Onaj koji je slab, ma i za
trenutak, na putu je izdaje. Radije

primiti smrt no otvoriti vrata koja
otkrivaju ilegalne veze PARTIJM.

TI.

PARTIJA je duboko ukorenjena u

zemlju zavičaja. U borbu za pravedne

ciljeve ona nosi revolucionarno na~

sledstvo naših naroda, tekovine Kkul-

ture, čovečanstva i dela slave, .

PARTIJA 'je most nad svim dalji-

mama i vodi preko svih granica. Reči

»Proleteri svih zemalja ujedinite se«

utkane su za večita vremenau blista=

vo-crvenu zastavu radničke klase.

PARTIJA uči ljubavi prema našem

marođu. Ona uči ljubavi prema zemlji

Lenjina, u kojoj je revolucija radnič-

Re klase odnela svoju prvu pobedu.

Ona uči ljubavi prema svim frudbe-

nicima i svim narođima sveta.

Centralni komitet naše PARTIJE

uči ljubavi prema SSSR-u. Ali ta lju-

bav nije geografske prirode. To nije

"ljubav za reke i šume, tajgei beskraj-
pe Yavnice, več za ŽIVOE Čoveka i

njegova dela, za pravdu radničke kla-

se, za socijalizam.

Ali PARTIJA uči i da se ništa ne

prima nekritički i na veru, već ispi-

'tuje budnim duhomi naučnim meto-

dama Marksa, Engelsa,i Lenjina i Sta-

ljina. Rado reći »đa«, ali umeti odluč-

mo Teći i »ne«. Sve meriti jednom me

rom: potrebama socijalizma.

Kada je napadnuta zemlja socija-

lizma, godine 1941, kada su narodi E-

vrope, shrhani i oslabljeni strahom,

u Hitlerovim oklopnim armijama gle-

đali magičku i nepobedivu moć mra-

ka, naša PARTIJA je pozvala narod

na oružani ustanak. .

. Hiljade potoka jugoslovenških par-

tizana slivale su se i stapale u Ti-

tovu Narodnooslobodilačku vojsku, {

ša vojska, iako: hiljade kilometara da-

leko od herojske Crvene armije, ipak

se borila rame uz rame S njom.

Čovek iz naroda, metalski rađnik,

organizovao je tu vojsku. Čovek koji

e stajao na čelu Centralnog komite=

ta: maršal Tito.
Titova slava je slava PARTIJE, sla

wa naših naroda. To je slava otpora

smrti i istrebljenju od strane nadđmoč~

nog fašizma. Ime Tito postalo je sim-

bol hrabrosti koja ne otstupa ni pred

čim, koja.se nalazi kod onog narođa

koji će pre ginuti no što će biti rob.

TII. i

Opet je došao danu kome, svake

godine, velika povorka bratstva i bor-

be za socijalizam prekriva ulice.

Sećate li se još, kako smo se ile-.

galno okupljali da proslavimo sveča~

nost Prvog maja? Kako smo. na sku-

povima. brzo improviziranim ali ru-

kovođenim od PARTIJE, taj dan obe~

ležavali našim crvenim ina: Sećate

li se još našeg potajnog izleta na ze-

Jene IGJulJJeo Košutnjaka? Nebo je

blistalo u sunčevom sjaju a mlada dr-

veta cvetala su u maju. Ali se nebo

zamračilo a crveni cvetovi karanfila

svetlucali su kao kapi krvi, koje su

bojile sveže busene! majske trave.

Klasni ·neprijateli svetio namse 28

naše. nade, Napao je nenaoružanč, i

naši mrtvi ostali su na livadama.

Ali katkad, prvog maja, drhtala su

srca kapitalista i podrhtavao tanani

porculan unjihovim staklenim vitri-

nama od teškog i snažnog hoda naših

redova koji su osvajali ulice.

Setite se svi puta kroz mai 1 setite

še prve proslave u oslobođenoj zem“

lji!

3, | t gođi
To ila majska svečanost godine

45. Rodnici roomeštenici, seljaci, O-

mladina znali su zašto marširaju u ve

likoj povorci. U tonovima njihovih pe-

Sama još je titrao nerazgovetni odjek

dalekih mitraljeza i potmule grmlja-

vine topova. I poslednji građovi do-

movine bili su oslobađeni tih dana. A

svi koji su marširali ulicama glavnog

grada znali su da su sa rađa najzad

skinuti ropski okovi i da ie oslobođe~

na nepravda eksploatacije čoveka čo-

vekom,

. Dok su transparenti i
zili, kao morska DHTaJN

Vo ljudskih tela ka i! :

viđeli, ali svi su već znali: On Je tu.

Tako samo za frenutak, u prolazu,

zastave pola

tiskalo se tki-

ibini. Još nisu

O. BIHALJI-MERIN

Svi su mogli videti TITA. Topla stru-
ja naklonosti i povezanosti prolazila
je srcima, Volimo taj odvažni i jasno

izrezani profil koji pokazuje odluč=
nost i snagu. To nije samo lice puno
harmonije i velikodušnosti, već i sa
izrazitim obeležjem misaonosti, save-
sti i koncentracije. Negde na licu, u
nekoj sitnoj bori, zapažamo, koliko je
Tito morao pretrpeti. Možda — ko zna *

' —ukutu njegovih usana leži i malo
'ironije na kratkoviđost onih koji su
rečima laži htjeli da uguše plamen
slobođe u srcu naroda. ,

Poverenje i ljubav vezuju nas za
Tita. Sa njim ćemo izgraditi ono što

je fašizam razrušio. I više od toga.
Nećemo izgrađiti samo kuće, zemlju
i preduzeća, već i život omlađine, bu-
dućnost, — nov svet. '

Ne zamara li mu se ruka ođ otpo~
zdrava mnogim hiljadama što prolaze
sa svojim alatim i mašinama, stolar~
skim ftezgama, strugovima, nakovnji-
ma, zastavama, slikama i transparen-
tima? -

Tako je mislio mnogi ođ naš, pro-
lazeći kraj njega u đugoj povorci tih
časova Prvog maja godine četrdeset-

pete. .

v

Sađa je peti put ođ oslobođenja
zemlje da še prošlavlja Prvi maj, dan
rada.

Pet godina, to su pet čeličnih ko-

raka na butu u socijalizam. Pet peča-
ta istrajnosti, mneizmenjivosti našeg
puta. ' .

. Pet godina neograničene antiimpe~
rijalističke borbe. Pet godina borbe za

mir u švefu.

Pet godina internacionalne solidar~
nosti, sa revolucionarnim „akcijama

svih. narođa. Pet godina Žive prakse
na putu o kome su učili Marks i En-
gels, Lenjin i Staljin.

Šta znače glasovi kritičafa koji DO-
riču put naše PARTIJE i ošporavaju
naše delo?

Je li bio pogrešan put koji je, kroz

godine lišavanja i žrtava, kroz rat, u-
stanak i poraz fašizma, doveo do na-

rodne revolucije? Je li bio pogrešan
put koji je vlast u državi predao rad~
nom narodu, eksproprisao posednike,
postavio Petogodišnji plan i poveo
mase,u izgradnju socijalizma?

U odnosu ma sve što se događa,
PARTIJA postavlja pitanje: zašto se

događa, komekoristi da se to dogodi?

Ne reči već dela su kriterijum sva~

kog revolucionarnopg delanja. Zato
odgovaramo: Ispitajte očima Lenjina.

de obeia ar 17%

 

zvoma/jska
Radost će lice \

da. progori.

Građe moj,

voljeni građe,

govori mi se danas,

govori
svima, onima Koji rađe.

Ja jasno vidim taj praznik ljudi,
Biće komuna ostvaren san —

i pune srećom svačije grudi

i prijateljski svačiji dlan,

Da takva zora svetu zarudi,

da jedno buđu život i san,

spremne su uvek i naše grudi,

spreman je uvek i naš dlan.

- Radost licima
gori.
Građe moj,

voljeni grade,
govori danas,
govori
sa naše majske parade.

U korak s pesmom s omlađinskih pruga,

dok dižeš u vis grafikon plana, ;

. osećaš li, druže, kraj sebe druga — :

mrtvog štrajkača i partizana? :

b Uz takav korak, uz takvu slogu,

sa takvimstrojem spajam se sav, ;

I svakom danas da kažem mogu —

put nam je dobar i prav. :

do

a

—

_O—— •

Ponos. će lice
da progovori.

Građe moj,
voljeni građe,

govori mi se danas,

govori

jezikom majske parade.

Nikađa nećemo pognuti čelom.

Probiće svetlom svi naši đani.

Istina dela novim delom

zemlja će moja da brani.

Još više mina ruđarskim krajem!

Još manje međa u našem žitu!

Još jednom zavet danas dajem —

vernost Partiji i Titu,

Istinom  „Lenjina.: Pravičnošću Le--
njina. | i.

VII.

Čujte, pioniri, vi najmlađi, rođeni
u solbodi, Da se izmeri sreća današnji
ce, mora se upoznati tama jučerašnji=
će. Neka dan šećanja' obodri vaša srca

Upoznajte žrtve i dela onih koji. su
bili pre vas i koji su se za vas borili.

Kako glasi vaš pozdrav? Za domo~

vinu s Titom, A odpozdrav:. Napred!
Deco, pioniri, ne izgovarajte tu paro~
lu olako; onako kao što se stih uči.
napametza čas u školi. Kao što se, na .

primer, pritiskuje „električno. dugme,
da se svetlo upali. I niko pritom ne.

misli na napore koji su bili potrebni ·
da se svetlost ođeli od tame.

A hiljađu puta više trebalo je od-
važnosti i energije, znanja i žrtava,
da se, u tami ljudskog roda, razbukti

svetlo socijalizma, V
Kađa upotrebljavate reči, treba 1

da ih osećate. Ne zaboravite, neza-

boravite nikada, kojom cenom je pla-

ćena sloboda.

VIII.

Ne samo pioniri, i veterani komu-
nizma treba da se šećaju prošlih vre-

mena. Okrenite se, pogleđajte unazad,

Pogledajte u prostor prošlosti,

TBregovi, građovi, polja potamnili #šu

od patine godina. Ratovi i klasno pod

jarmljivanje, beda i fašizam, senke su

žalošti. Mračna su bila vremena. Ali

u daljini, na izgled nedostižno daleko,

blistao je cilj. Ko je bivao malodušan,
umoran i bez nađe, kome je pretila o

pasnost da ispadne iz redova, kome

je potpora bila potrebna, nalazio je

odlučnu volju i mažnu ruku PAR»

TIJBM.
PARTIJA je govorila: put.je fežak

ali vođi cilju. Pobeđa će stati žrtava

ali će biti postignuta.
Danas, kada Prvi maj proslavljamo

usred gradilišta socijalizma, pomislite

da nije bilo uzaludno. Osvećeni su pa=
li, kažnjene ubice, Ispuhjen je sam.
mnogih . pokoljenja, Preobražavamo
zemlju, 1 đajući joj svoj lik, dobijamo

i mi nov. . ;

IX. |

Druže, ove godine, dok koračaš u
povorci,, tvoje srce mora biti jako i
odlučno: još ima bitaka koje še

moraju voditi. Još se moraju pod-

mositi žrtve. Ali naš narod je prešao
prag. Socijalizam nije više san bu-
dućnosti, već nerazlučivi deo naše
stvarnosti.

Druže, ove godine, dok koračaš u
povorci, neka ti srce rađosno kuca, ho-

rovi će pevati, zastave vijoriti, a na
tribini će stajati Tito, .koji rukovodi

ostvarenjem  „Petogodišnjeg plana i

izgradnjom države radnog narođa.,
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Slavko VUKROSAVLJEVIĆ  

I + SLAVA

Đuro Đaković · |

dine: radnike, da Wujeđine „najboljeŽiveo je u tvornici duvana, u bra-
varskoj radionici, Razgarajući meho~
vima. vatru, koja nije ni buktala ni
grejala za njega. i njegove drugove,

on je u mladosti 6vojoj.razgarao i

svoje snage i u drugima želju da. će

ne živi više tako teško, da živo, više,

me bude trajanje, već život dogtojam

življenja. Pet gođina nakon početka

ovog veka, u glavnom gradu Bosne,

Đuro Đaković je ponosno išao ulica~-
ma za crvenom zastavom u masi pro-

letera koja je prekinula rad i tražila

svoja prava. A pet gođina posle toga

on je već za. sobom vodio, pod istom

crvenom zastavom, masu građevin=

_ kih radnika, 6pbremnih đa se :odupriL,
'syakom kobi ih naterao da podne-
čovečnim uglovima zidaju zgrade i'
fabrike tamnice svojih drugova.

Đuro Đaković je·bio jedan od onih
ljudi u Bosni, koji je ulivao svest: o

snazi, radničke klase, čije sureči i
rad jačali veru u sopstvene snage.

A kad je zazvečalo oružje prvoga
rata i teške haubice počele da riju'

zemlju, Đuro Đaković, sin naroda o
etaje veran narodu svom, Kad zveči
oružje koje kapitalistima donosi veće
profite i kad se haubicama napada i
osvaja tuđa zemlja — onda, radnici

nemaju za šta da se bore i moraju
da su protivtakvog: rata, Zato je tri-

bunal cara i bankara, tribunal gazda

i veleposednika smrinu kaznu izrekao
nađ radničkim vođom .Đurom, jer je

on bio protiv takvog rata,
Kad je na ruševinama jedne ne-

pravedne carevine, na ruševinama

kazamata mnogobrojnih naroda, stvo-
rena zajednička država u kojoj je he-

gemonistička klasa izigrala narodne

težnje — Đuro Đaković je u prvom

ređu onih ljudi koji su hteli da uje~

 PRAŠKI APSURD
'Na: praškom kongresu mira, koji je

otvoren istoga dana kada je počeo

rad Kongres pristalica mira u Parizu,

istupili su u znak solidarnosti sa pa-

riskim kongresom i u znak protesta

protiv međunarodne reakcije oni de.

legati i one delegacije kojima je re-

akcionarna francuska vlada odbila vi-

ze za đolazak na pariski. kongres.

Od prijavljenih jugosidvenskih de-.

legata, koji pretstavljaju milionske

demokratske organizacije Jugoslavije,

francuska vlada dala je vizu šamo za

osam delegata — uostalom kao i za

ostale delegacije. Bilo bi prirodno —.

da ima „socijalističke ili čak obične

ljudske pameti — da među neprizna~
tim delegatima koji su priznati u Pra-

gu budu i oni jugoslovenski delegati

zu. : ;

Organizatori paralelnog kongresa u'

Pragu nisu obavestili nikoga u Jugo-

„slaviji, po već banalnom pravilu da”
Jugoslavija ne postoji sem kao meta,

za klevete i uvrede. U Jugoslaviji se.

o praškom kongresu saznalo iz vesti.

čehoslovačkih novinskih agencija, od

iugoslovenske ambasade i od sekreta-

ra. jugoslovenske delegacije na kon-
gresu u Parizu. Na pariskom kongre-.

su, gde je izrečen protest protiv po-
stupka francuske vlade, smatran je,

svakako, praški kongres kao kongres

na kome nema nikakvih smetnji de-~
legacijama. goaa MR,

Kada su od Ambasade ČSR u Beo-
gradu zatraženme vize za osmoro jugo-
slovenskih delegata iz onoga broja.
kojimafrancuska vlada nije dala :vi-
ze, nastala je igra žmurke između če-.
hoslovačke: Ambasade i Ministarstva,
spoljnih poslova ČSR,u kojoj igri su
učestvovale i druge ustanove sve. do
CK KPČSR, Posle niza intervencija,
telegrama, telefonskih i usmenihraz-,
govorasa izmicanjem i skrivanjemsa.
češke strane, pokazao se drugi danre~.
zultat: jugoslovenskoj delegacijistvar-
no jeonemogućenodaodeu 'Prag,jer

kojima gospodin Žil Mok nije dao vi- .

ĐURI ĐAKOVIĆU

 
Rađ Stevana Bodnarova

među ·njima — komuniste. On še
nije 'kolebao, on nije zaštao — on,

jedan 'od najboljih: i najvernijih. si~

nova. svoje klase, A na kongresu

on.je izabran u rukovodeći štab, u
Centralno veće.
·Dve gođine po završetku rata na-

rod je- birao svoje pretstavnike, bi-

rao je ljude, koji će najbolje izra=

šavati njegovu volju, njegove želje.

Volja narođa — to je želja za slo=

bođom. Tu volju ne može pretštav-

ljati onaj ko u slobodi viđi opasnost

za se. Zato su jedini pravi pretstav-

nici narođa bili komunisti, ali šu za“

topostavljene | sve prepreke da oni
nebuđubifahi, Paipak je 5.000 ljudi
Sarajeva reklo da hoće da Đuro ide
u njihovo ime u Beograd; 5.000 lju-

di izabralo je Đuru i vezalo svoje

nađe i, temnje za Partiju i za njega.

· A kađ je pošle toga, biti komunista

— značilo ići na robiju, biti hapšen,

prebijan, kađ je to značilo i biti sva-

kog dana u opasnosti da budeš ubi-

jen, Đuro Đaković nastavlja hrabro

svoj put.·On organizuje štrajkove i

biva hapšen, on nađahnjuje rudare
Bosne na borbu i biva prebijan od
policije, on okuplja nove ljude u

Partiju'i mora da še skriva, on vodi

mnoge radnike u akcije i mora da

ode u emigraciju.
Iz SSSR-a on še vraća da na

čelu Partije i radničke klase ujedini

najbolje &nage i da otfstrani sve koji

su &metali, vukući desno i levo. On

se vraća u zemlju, oslanja 8e i dobi-

ja pomoć od radnika vernih svojoj

borbi. za socijalizam: i uspeva da

spase Partiju i sindikate od rascepa.

Jovan. POPOVIĆ

su vize izdate tada kada se više nije

moglo stići ni na drugi deo kongresa.

"Reč je o borbi za mir. Reč je o je- ·

dinstvu svih snaga mira u svetu. Je li

u inferesu.čehoslovačke vlade i soci-
jalističkog fronta da iz fronta miro-

ljubivih snaga diskriminacijom izbriše

čitavu jednu zemlju koja je mnogo

učinila. za stvar socijalizma ·i mnogo

čini za stvar mira? Nije reč o bezo~

brazluku i podlosti.Na bezobrazluke i

podlosti od strane informbirovske
skupine Jugoslavija je za ovih deset

meseci već navikla, i uprkos njima

napreduje u izgradnji socijalizma i

doprinosistvari socijalističkog fronta.

Jugoslavija je prekaljena u najtežim

borbamai ne kleca' pod uvredama,

_ Reč je.o tome-da takve glupe podlo-
sti škođe upravo stvari mira koja je
danas tako važna, a'zbog nje se upra-
vo održavaju oba ova Kongresa.

Ili je.fo strah? Strah od jugosloven=

ske delegacije? Strah ne da će ona

učiniti neštoprotiv zajedničke stvari
— jer svi znaju da ona to neće i ne

može. činiti, — nego strah da će ona
razbiti đeo laži i kleveta informbirov-

skog aparata samim svojim prisu-'

stvom i istupom, da će dobiti zabra-
njeneznake simpatija? ;

· Nije reč samoo bezobrazluku. Jer,
možda su organizatori praškoga kon-
grosa»mislili« da na tome kongresu

trebada učestvuju samo članovi »uže
porodice«, aJugoslavija ne spada u
tu »užu porodicu«? Ne, otkuda ta ču-
dovišna stvar da na tome demokrat-
skom kongresu, održanom u znak pro-
testa protiv antiđemokratičnosti po-

stupka Žil Moka, umesto jugosloven-
ske delegacije kao punopravna dele-
gacija. učestvuje grupa od osmorice”

' raseljenih lica, izđajnika čija je pro-'

fesija dapljujupo svojoj socijalistič-
"koj otadžbini ida vređaju sve veliko

i sveto u njoj? Otkuda onda ta ču-

/
'

Veliko delo, koje će ući u istoriju
borbe naših naroda, i
.I onda njega — sekretara Partije.
— hapse prodane sluge. Započinje

velika bitka između njegovih muči-
felja i heroja Đure. Započinje peto-"

dnevna borba u kojoj'je na strani

jednih batina, gvožđe, žila, noževi, a

na strani junačkog sima radničke kla-'.

se mržnja prema neprijatelju, ljubav”
prema Partiji i — ćutanje. Pet dana”

neravne borbe. Pet dana krvavog.

dvoboja u kome nisu mogli pobediti.

mučiftelji. Onda su ga odveli na gra.

nicu i ubili, Tako,.še, u jednom mut-.

nom potoku na granici dve zemlje,
završio život Đure Đakovića. 0}

Đuro Đaković ne samo da nije pre=

stao da živi posle smrti, već nije pre=,

stao ni đa se bori. U dalekoj i krva-

voj zemlji Španiji, gde su stotine
vernih članova naše Partije, zajedno

sa ruđarima Katalonije, hrabrim že-

nama Madrida, zajedno ša mnogim
dobrim drugovimačitavog sveta vodili

boj za slobodu i španskog i svog na-
Yoda, nikao je bataljon Internacio-

name brigađe, bataljon »Đuro TĐeko-

vić«, Po poljima oko Mamnzeresa u
đugim i širokim ulicama madridskih

predgrađa »Đuro Đaković« se hrabro

borio, »Đuro Đaković« je junački Ho
svoju krv i ubijao krvnike. Da, »Đuro”
Đaković« — stotine hrabrih srca i
dva puta više preciznih, ubojnih ru-'

ku # plamenim oružjem „koje mose
slobodu — nosio je i preneo u čitav

svet, na ponos prijateljima, kao strah

neprijatelju, ime Đuro Đaković, Da, ,

Đuro Đaković« se borio, hrabro bo-

rio u dalekoj, lepoj, krvavoj Španiji.
Borio se i na poljima naše revolu~

cije, ubijao neprijatelje i one koji #u

njega ubili, oružjem brigade »Đuro

Đaković« iz svih drugih brigađa, koje

je vodila Partija na čijem je on čelu

pao, čiji je rađ bio uzor onima koji
su posle njegove 6mrti ušpeli da O-

stvare jedimstvo Partije. :

U punoj slobođi, šesnaest godđings
posle Đurine smrti, on je počeo da

živi punim životom. »Đuro Đaković«
danas herojski radi za ovu našu Pe-

toljetku, pravi vagone i lokomotive,
šeje i žanje plodove naše &ocijalističe

ke poljoprivrede. |

- Dvadeset.godina Posle &voje smrti, .
Đuro Đaković ponovo je prošao na-
šom zemljom: -

radnici preduzeća »Đuro Đaković«
junački se bore da budu dostojni

imena njegova;

seljaci radnezadruge »Đuro Đako-

viće grade socijalizam na selu;

stotine slušalaca Više partiske škole

»Đuro Đaković« 6&premaju se i podižu

za rukovodeće radnike naše borbe za

&ocijalizam,

stotine hiljada ljudi, komunista i

nepartijaca spremni su i čvrsto re-

šeni da na svome putu istraju do

kraja; da sačuvaju ono što je stečeno,

da sačuvaju svoje jedinstvo, da budu

dostojni &voje prošlosti, borbe rad-

ničke klase i naroda, velikih i &vet~

lih žrtava, dostojni svog palog herojs

skog sekretara — druga Đure Đako=

vića; dostojni najvećeg sina naše

Partije i naše zemlje, druga Tita, koji

na čelu Partije, podiže najveličan-

etveniji spomenik „palim herojima

proletarijata — Ssocijalističku  Jugo-

Slaviju. A.D.

dovišna štvar da tu bespravnu i pro=

tivpravnu »delegacijus pozdravlja

pretsednik kongresa, književnik Jan

Drdđa?
Trebalo je da i ja učestvujem na

praškom Kongresu, ali mi to nije da-

no, pošto mi je francuska vlađa pret-
hodno onemogućila da kao član jugo-

slovenske delegacije učestvujem na

pariskom kongresu. Kao književnik

pitam književnika Jana Drđu: u ime

kakvog morala i kakvog prava je kao

pretsatvnike Jugoslavije pozdravio iz-

dajnike Jugoslavije, koji su pravo na

naziv »internacionalista« stekli krimi-

nalnim „jlJažima a svoje mandate iz

inostranih ustanova? Ko od te osmo-

rice kukavelja pretstavlja naš Savez

boraca? Ko naše herojske sindikate?,

Ko naš slavni Antifašistički front že~

na? Ko našu divnu omladinu? Ko na=

še Mknjiževnike i umeinike? Ko naš

Narodni front iskovan u istorijiskoj

oslobodilačkoj borbi i samopregorom

u izgradnji socijalizma? Takvu uvre=

du našim organizacijama i našim na-

rodima nema prava niko da nanese,

pogotovu ne u ime demokratije, mi-

ra, socijalizma i internacionalizma, A
ako takve tipove pozdravlja jedan

književnik, — onda je to vrlo zlo po

književničku savest.
Proštoga meseca održan je, od 25 do

28, kongres mira u Njujorku. Pozna-

ta je stvar da, je američka vlada či-

nila teškoće oko viza, i da je reakcio- ·
narna štampa s imperijaliatičkim kru-

govima vodila uoči, za vreme i pošle

kongrosa . besomučnu kampanju pro-

tiv kongresa, dđenuncirajući ga #%ao

komunistički i kao neprijat«ljski A-

merici. Tem kampanjom, kao i mizer-

nim demonstracijama protiv komu-

nista | stranih delegata, reakcionarne
snage SAD\.povećale su značaj kon=

gresa koji se održavao uoči potpisi" 90

altta, Za mi->2 UM
vanja Severoatlantsko |

roljubive i progresivne snage SAD Od~

ogromnogje značaja bilo to što su se

(Nastavak na drugoj strani)
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KI APSURD
kakva među komunistima nikad ni-

je postojala i ne sme biti? Radne ma=

WO PRAŠ
jj (Nastavak sa prve strane) | narušavati nislabiti, a pogotovu je

3 delegacije iz zemalja socijalizma ičuddvišno narušavati ga postupcima
2 ~

 

narodne demokratije pokazale nepo- Prema Jugoslaviji |
j Šo U Njujorku je, na konferenciji zadeljene, i što je američka javnost, u= ”

prkos falsifikatima štampe, mogla sa-
mati đa sovjetska, jugoslovenska, če-
hoslovačka i poljska delegacija izjav-
ljuju da je mirna saradnja ne samo
nužna nego i moguća, Poznata je stvar
da je Stejts department odmah po
završetku kongresa uputio svim dele-
gatima iz zemalja »iza gvozdene za-
vwvese« pisma kojima ih poziva da se
»u razumnom roku«, tojest smesta, u-
dalji iz SAD. Taj gest američke vlade
doprineo je tome da su i oni krugovi
američkih građana koji nisu zauzima-
Ji pozitivan stav prema kongresu mi-
ra i delegatima iz zemalja demokrat-
skog fronta osetili negodovanje pre=
ma američkoj vladi, jer je ona grubo
demantovala ono uverenje koje ame-
rički građanin hoće da ima, da u A-
merici postoji demokratija i sloboda
kretanja. Američka vlada, koja se u-
oči kongresa hvalila kako je široko-
gruda, kako se ne plaši komunista

'»iza gvozdene zavese«, nego ih pušta
da vide »pravu demokratiju«, a odmah
protiv njih organizovala kampanju,
javno je sprečila te delegate da vide
»američki način života« izbliza i time
se kompromitovala čak i pred ne na-
ročito progresivnim masama.

· Sa drugovima Baranovićem, Vučom
i Bogdanovom, i ja sam kao i člano-
vi sovjetske, čehoslovačke i poljske
delegacije proteran iz SAD, Prote-
ran iz SAD od strane ratnih huška-
ča, a ispraćen sa &impatijama od
strane prijatelja iz progresivnog dela
Amerike, I uviđeo sam još više nego
ranije, iako sam to znao, koliko je
važno podići ugled jedinstvenom fron=
tu mira i demokratije u svetu, koliko
je važno pridobiti za stvar mira i de-
mokratije i one još neprobuđene ma-
6e u zemljama kojima vladaju impe-
rijalisti, koliko je važno davati per-
spektive miroljubivim i slobodoljubi-
vim masama u porobljenom delu sve-
ta, koliko je važno da svaka reč iz
tabora mira i demokratije bude ne-
sumnjivo verodostojna i priđobija po-
verenje, diže pouzdanje. Jedinstvenost
fronta mira i demokratije ne sme se

štampu koja je bila priređena za stra= ,
ne delegate, jedan izdajnik naših na-
roda, Bogdan Radica, kao američki
novinar, pokušao da izvrši provokaci-
ju između mene i Fadejeva. Prisutni
reporterčići režali su od ljutine što su
takve provokacije propale. Taj isti
Radica učestvovao je na kontrakon-
gresu koji su održali izdajnici zema-
lja socijalizma i narodne demokrati-
je pod „pretsedništvom  Kerenskoga.
Reakcionarna američka štampa po-

· klonila je pažnju i simpatije tim očaj-
ničkim banditima, Nisam verovao da
će u Pragu biti dato sličnim raselje-
nim licima da pretstavljaju Jugosla-
viju na kongresu na kome se osuđuju”
potpaljivači rata, širitelji diskrimina=
cije i sejači laži,

Ovaj postupak organizatora kon-
gresa mira u Pragu i inicijatora tak-
ve kockarsko-varaličke  smicalice,
pokazuje „drastično do kakvih ap-
surda vodi jedna slepo i tvrdoglavo
nastavljena politika čija lažnost je
već postala poznata svakome u svetu
a čija pogrešnost se iz dana u dan
sve više sveti čitavom demokratskom
frontu. Oportunistički i amoralni iz-
vršioci imformbirovske »linije«, koji,
prikrivajući svoju „antirevolucionar–
nost pocepanim „papirnim „plaštom
»Rezolucije«, svoju lojJamost hoće da
dokazuju · „nadlicitiranjem u antiju-
goslovenskim „postupcima, toliko su
izgubili i ostatak rasuđivanja, da sa-
mi narušavaju i cepaju neophodno
jedinstvo snaga mira i demokratije
u svetu, i to čak na kongresu koji Je
naročito organizovan zato da osudi
postupke reakcionarnih ometača bor-
'be za mir. Teoretski polupismenjaci
i politički paceri iz Praga, koji su
kongres za mir koristili da na njemu
diskriminiraju Jugoslaviju i prostač-
ki vređaju njene narode, ustvari su
poslužili neprijateljima mira i demo-
kratije. Koga to ustvari hoće đa vara-
ju ovi »aranžeri«? Imperijaliste time
neće prevariti, nego će im ovi reći
hvala. Narode antimperijalističkog
fronta? Zar njih treba varati, čak i
pošto su već prozreli ovu prevaru

 

SVETSKI KONGRES PRISTRLICA MIRA
U PRRIZU ZRVRŠIO RAD
Potpaljivači novog rata, agresori

svih boja i nijansa, oni koji se pred
svojim narodima prikazuju kao anđe~
li koji vojno-političke paktove orga-
nizuju i potpisuju tobože radi očuva-–
nja mira, moraće ubuduće da računa–
ju sa jedinstvenom voljom svih naroda
sveta koja je na tako veličanstven
način izražena na Svetskom kongre-
&u pristalica mira u Parizu. Front mi-
ra je danas živa stvarnost, neodolji-
va snaga u koju seslivaju želje na-
prednog i miroljubivog čovečanstva
dase osujeti novi rat.
Kongres je 20 ovog meseca olvorjo

francuski naučnik Frederik Žolio Ki-
ri koji je između ostalog istakao ža-
losnu činjenicu da je francuskavlada
onemogučila dolazak 370 delegata u
Pariz i rekao da ova diskriminaciona
odluka u stvari znači izraz njene sla-
bosti i straha pred istinom.
Zbog nećuvenog postupka čehoslo~

vačke vlade naši delegati nisu mogli
da zastupaju naše narode na paralel-
nom. kongresu pristalica mira u Pra-
gu, zbog čega su naše masovne orga-
nizacije uložile protest kod Priprem-
nog komiteta Svetskog kongresa pri-
stalica mira u Parizu.

Pretstavnici miroljubivih masa sve=

ta osudili šu na kongresu utrkivanje
u naoružanju, razmatrali ulogu koju
Organizacija Ujedinjenih Nacija tre-
ba da odigra u odbrani mira, osudili
ratnohuškačku „propagandu, istakli
princip poštovanja suvereniteta naro=
da, razmatrali ekonomske odnose me=
đu narodima, 'učešće žena u pokretu
za mir i okupljanje pristalica mira u
svim zemljama sveta. Kroz produblje- ~
nu diskusiju po svim ovim pitanjima
označeni su neprijatelji mira, precizi-
rana je materijalna i moralna odgo-
vornost onih koji spremaju rat, indi-
cirana su sredstva i organizacione for-
me koje treba koristiti za efikasno u-

klanjanje ratne opasnosti, za borbu

protiv imperijalizma i mračnjaštva.

Oko 1800 delegata podigli su ·na

Kongresu u ime 600 miliona ljudi i

žena čitavog sveta glas jednodušnož

protesta protiv ratnih huškača koji

sakrivaju od naroda istinu o agresiv-

noj suštini »Atlantskog pakta«. U svo~

jim govorima oni su dali jasan i od-

lučan odgovor na imperijalističke pla-

nove, zalažući se za politiku mira i

kolektivnu bezbednost.

Govor jugoslovenskog delegata
Vidmara

U opštoj diskusiji naSvetskom kongresu pristalica mira u Parizu govo-
rio je u ime jugoslovenske delegacije dr Josip Vidmay, pretsednik Prezidijuma,
Narodne skupštine Slovenije,

»Srećan sam — rekao je dr Vidđmar — što, mogu da pozdravim Svetski
kongres pristalica mira u ime jugoslovenskih organizacija koje učestvuju na
ovom kongresu i koje su poslale ili su htele da pošalju svoje delegate, Istovre-
meno, izražavam pred ovim Kongresom brafska, osećanja naroda Jugoslavije
prema svim narodima, koji vođe mir i slobodu, a naročito prema onima koji
kao narodi Kine, Grčke i Vijetnama moraju s oružjem u ruci da se bore za
svoju nezavisnost, — za mir.

U ime svih jugošlovenskih delegata
izjavljujem punu saglasnost sa osnov~
nim idejama, izraženim sa ovog mesta,
podvlačeći reči pretsednika ovog kon-
gresa ,velikog naučnika Frederika Žo-
lio Kiri, koji je rekao da su miru po-
trebne aktivne pristalice, Mogu đa ka-
žem da moja zemlja, koja je u posled-
njem ratu izgubila više od jedne de-
setine svog stanovništva, danas pret-
stavlja aktivan i značajan faktor. U
prilog ovoga što sam rekao navešću
samo dve činjenice: Prvo, jedna od
ideja vodilja čitavog našeg političkog ~
života sadržana je u geslu nastalom
u toku našeg oslobodilačkog rata:
»bratstvo i jedinstvo«, To nije prazna
fraza, to je živa stvarnost, čiji puni
značaj za zajedničku borbu za mir
može da oceni samo onaj koji pozna=.
je noviju istoriju balkanskih naroda.
To je danas snaga koja vrši duboko
prevaspitavanje naših narodnih masa
u smislu istinskog bratstva među na-
šim narodima, u smislu priznanja
prava na samoopredeljenje svim na-

rođima sveta, U isti mah ova smisao
vodilja razvija i jača kod naših na-
roda osećanje zajednice zasnovano na

slobodnoj i pravičnoj disciplini.
Sinteza dveju na izgled protivrečnih

tendencija: nezavisnosti i zajednice,

na kojoj će se zasnivati buduće ure-

đenje međunarodnog života, već se u

potpunosti

·

ostvaruje u okviru naše

jugoslovenske federacije. A ostvariti to

na ovom delu evropskog kontinenta,

na Balkanu, nesumnjivo značibiti ak-

tivan borac za mir. Drugo, isto tako

kao što nam je socijalizam omogućio

đa nađemo pravilno rešenje nacional–

mog problema, on nam pokazuje

gde je naš neprijatelj koji je istovre~
meno i neprijatelj mira. Taj neprija-
telj je imperijalizam koji neizbežno
donosi rat. Treba otvoriti oči svakom
čoveku i pokazati mu zašto neke na-
cije tlače druge. Treba objasniti i po-
vezati ekonomsku ekspanziju sa poli-

tičkim ugnjetavanjem. Zar nije Mar-

šalov plan neizbežno doveo do zaklju-
čenja atlantskog pakta koji nije nika-
kav defanzivni ugovor niti instrume-~
nat mira. Treba otkriti strašan i čo-
veka nedostojan položaj u kome se
nalaze kolonijalni narodi. Treba pre~
dočiti narođima namere potpaljivača
rata, kao što se_to čini na ovom Kon=
gresu, Treba ode mobilišati u bor~
bu protiv rata, koju vođe napredne

snage celog sveta na čelu ša Sovjet-
skim aSvezom, i

Svojom pobedonosnom borbom pro-
tiv hitlerovskih zavojevača i njegovih
saučesnika narodi Jugoslavije onemo-
Bućili su da Jugoslavija i dalje bude
žrtva grabežljivog imperijalizma i po=
lukolonijalna zemlja. Uzimajući vlast
u svoje ruke i raspolažući prvi put u
„svojoj istoriji bratstvima svoje zemlje,
narodi Jugoslavije izgrađuju pod ru-
kovodstvom Tita svoju nezavisnu Sso-
cijalističku domovinu — i zato oni mr-
ze i umeju da mrze imperijalizam, A
ta mržnja je efikasno oružje u borbi
za mir, jer ona zahvata čitavo napred=
no čovečanstvo i uspeće da ukroti pot-
paljivače rata. Narođi Jugoslavije,
čiji se rad i život tako bitno razlikuje

od nedela onih koji hoće rat, odlučno

učestvuju u svakoj akciji koju zahte-

va ova velika zajednička bitka za

mir« . i |

se zemalja u kojima vladaju imperi-

jalisti? Te mase upravo treba buditi ·
i osvešćivati onom istinom i onom

poduđarnošću između reči i dela ko-
ja je svojstvena komunistima, najbo-

ljim borcima za mir, za pravedne od
nose među narodima. Krajnje je
vreme da s odbace informbirovske

U Institutu svetske književnosti
»A. M. Gorki« u Moskvi završeno je
nekoliko novih studija o nasleđu ve-
likog pisca, Sada se nalazi u štampi
prvi tom zbornika »Pređavanja o
Gorkom«. U knjigu su ušli materija
li prof. B. Mihailovskog »Stvaralački
pokušaji mlad.„* Gorkog«, »Autobio-
grafska trilogija Gorkog« od N. Bjel-

    

smićalice koje su štetne za čitav me-
đunarodni radnički pokret, za čitav
front mira i demokratije u svetu.
Snage mira i demokratije u svetu ja-
če su od snaga imperijalističkih rat
nih huškača.. One rastu. One mogu
da postanu još jače, one treba da po-

stanu još Jače. :?
U frontu mira i demokratije Jugo-

Slavija ima istaknuto mesto, ona je

siguran i jak pobornik, i svaka dis-

kriminacija prema njoj škodi fron-
tu mira i demokratije.

kine, »Istorija romana Delo Arta-
monovih« od V Maksimove i drugi.

Jedno poglavlje knjige nosi naslov
— »Gorki i ruska književnost XIX
veka«. Osim toga biće još objavlje-
ni materijali o uticaju velikog pisca
na književnost naroda SSSR.
Na sednici Naučnog saveta Institu-

ta, koja je održana 1 aprila, N. Bjel-

kina održala je referat pod maslo-

vom: »A. M. Gorki u borbi protiv
imperijalističke ro-akcije«.

U STROJ
Oštricu istine ne splete

u balčak fraze.
Mehanika, borče,

škrguće po trasi,
ni Gvozd ni Triglav

kresova ne gasi,
Po žabokrečini e

—A—=—

sve klevete plaze,

Nađdrasli smo mi i Vukovar

izmirenja

i porođajne muke,
bojali se nikad

ni bure ni akcije,
i gazili s Titom

i frakcije

. vrhove i čuke.
Zbrisali Gorkiće,

kurs na likvidaciju.
Počasna, paljba

za pale heroje.
Lenjinskom zvijezdom

uzdigli smo naciju,
za komunu

brigade naše se stroje.
Miisti

što smo krvili na Zaloškoj cesti,
u kazamatima,»

na ulicama Splita,
Partiji slava -

čeličnoj proleterskoj pesti,
na, ždrijelu smo “at ?

putokaz imali
i Tita

U ofanzivi,
u zasjedi,

u obruču
izdržali•-smo gvožđe

i ognjenu tuču.
A. Njujorksitiju kao, Berlinu .

i i Rimu
upoznali grabljivo srce

i i klimu.
Pod lenjinskim stijegom

zemlja li se gordi.
Jest, glas smo Staljina

čuli pravođobno
i bili kamen ,ziđ neprobojam

hordi.
Pa odbij i zbrajaj i množi -

ali međusobno.
A tu smo

na meti
na mrtvoj straži

s Titom na čelu

'Udarniče,
i 8 godinama plana.

razmotri znoj svoj
: i kaži
đa l' avantira

il zora, novoga dana!

Na traktor brigadđiru,
ako ga ima.

Nema 1i?
U front!

\ Kolona po jedan!
Sutra će poljem

zazvonit ko rima
u zadruzi svakoj

tjedan po tjedan.
Šesnajest milijuna,

neznatan broj?
AL još jedna svjetilja komune.

druže graditelju,

Za socijalizam
razmahni!

U stroj

mašini direktno.

Konkretno!

Marin FRANIČEVIĆ

—_/Uašim „sodničom«|

 

Ob tridđesetletnici KPJ

Umolknite vsaj hip, saj svet se maje
še od laži, pa sprašajte si vest:
Če vi, ki naši bratje ste, igraje
pometate resnice z naših cest,
kam naj se denemo, ki umremo raje,
kot da bi šli z lažjo do samih zvezd?

Mar naj bo res, da je ne najde sreče
pod solznim nebom novega sveta,

kdor noče, da bi še zastave rđeče
popadel bes razdora in gorja,
kdđor noče, da bili biprazne vreče,
ki vanje se ostudna laž naph4?

Mar naj bo res, đa votlooke str4sti
kalile bođo večno tvoj pravir,
o duh, in ga imele v svoji lasti?
Mar res počitka vam ne bo nikjer,
o ljudstva, in vas večno v nove pasti
bo sBnala v vas potuhnjena prazver?

Ne! Mi še verjemo, đa ni je sile,
ki mogla streti krila bi duha
in da ta krila vse megle nemile
spode z obnebja novega sveta,
čeprav zđaj stari svet skoz zobe gnile ”
se njega norim grehom krohota.

Matej BOR

 

e Jedna impresija i jedna istorija _

Živko MILIĆ

Prije nekoliko neđelja u jednoj od

beogradskih Rkinodvorana počeo se

prikazivati kod nas prvi, talijanski

umjetnički film, Već sam njegov Op-

timistički naslov. — Sunce još sija —

okvir u kome je snimljen, plakatski

nagoviještena fabula, poveli su u tu

salu .desetine hiljada naših radnih

ljudi, spremnih da ~ pozdravesvaki,
pa i najmanji pozitivni napor napred-

nih filmskih radnika Italije, Kamera

Alda Tontija nije ih razočarala, ona

im je pokazala dragocjene kadrove,

borbe napolitanskih partizana. Ali sa-

mo drove, jer film' režisera Alda

Vergana nije pošao dosljedno putem

istine.

Finale, jedan majstorski krešen-

do u kome čovjek u mantiji izbija

u prvi plan kao pobornik masa, nji-

hov vođa i zatočnik, ustvari je gruba

krađa, falsikat, nepravda premarad=

ničkoj klasi Italije koja je bila i oO-

stala prvoborac za sretniju budućnost

talijanskog narođa.

Međutim, to je bila prva filmska

pantljika, koja je došla u našu ze-

mlju nakon rata iz Italije; ona je na-

še ljude istinski ·obradovala, poka-

zujući im da je, nakon dugačkog i

katastrofalnog perioda fašističke vla~
davine, ova širokim masama najpri-

stupačnija umjetnost, i tamo krenula
naprijed. Dvadeset godina stizale su

u našu zemlju bombastične, teatral-
ne, megalomanske rolne u kojima su

se izredali svi Cezari i Scipioni, sa
pozom i gestama MBenita. Taj kom-
pleks bio je prorijeđen nekakvim
»psihološkim«,  bolećivim  kamernim

dramama i muzičkim operetama. Zato

je i doživljaj, koji našeg čovjeka obu-

zima gledajući prvi kod nas posle

rata prikazani talijanski- film ·po-
zitivan, da ne kažemo radostan, On
nam je pokazao da u #+talijanskom

filmskom svijetu ima snaga koje će
moći stvarati kvalitetan, ·human,' i-
stinit i falijanskom narodu, nakon
fašističke diktature i u jeku marša-
liziranja zemlje, toliko potreban film.

Frontalno, u generalnoj liniji u ka-
pitalističkom društvu to je nemoguće
postići. Sve dok sredstva za proiz~
vodnju i eksploataoiju filma budu u
privatnim rukama, on ne može služi-
ti narodu; ne može biti izvršena de-
mokratizacija filma. Film će i dalje
pokazivati ilustracije za De Sadova,
djela i za doživljaje plemića Fobla-
za...«; on će ostati sredstvo za apo-
litiziranje masa, za skretanje njiho=
vog pogleđa sa gorućih pitanja sva-
kidašnjice, za borbu protiv revoluci-
onarnih snaga. Međutim otpor film-
skih radnika, režisera, glumaca, teh-
ničara — oni koji su najmanje krivi
za takvo antihuamano iskoništavanje
njihove umjetnosti, ponižavanje i

' Sramoćenje njibovog zvanja, — uda–
ra po grabežljivim prstima filmskih
magnata. I to sa uspjehom! Filmski
trudbenici Japana wWuspjeli su, na
kon štrajka uperenog protiv djelat=
nosti Markaturovog štaba, da iz-
rade nekoliko dobrih filmova, kao
»Petorica iz Tokija«, koji raskrin-
kava japanske militariste i birokrate.
Napredni francuski filmski radnici,
na čelu desetina hiljada trudbenika
bore se protiv ekspanzije američkog
filma. A film »Sunce još &ija«, koji
smo vidjeli u Beogradu, zatim »Rim
— otvoren grad«, »Šuša«, »Dan živo-
ta«, »Živjeti u miru«, »Zemlja drhti«,
»Bez milosti«, »Teške godine«, »Krad-
ljivci bicikla« — koje je napredna
talijanska štampa ocijenila kao po-
četak nove ere thtalijanskog filma —
pokazuju da se ta borba uspješno
vodi i u Ifaliji, gdje su uslovi vrio
teški i gdje je borba za zaštitu ila-
lijanskog filma od američke ekspan-
zije u posljednje vrijeme poprimila
slične oblike kao u Francuskoj, fe-
bruara prošle godine.

Jačanje filma, koji prestavlja na=
predak i demokratsku Italiju, išlo je
sporo, preko niza teškoća, prepreka i
napora. Prvi talijanski filmovi stvo=
reni su još 1944 godine, dok još nije
bio oslobođen sjeverni dio Italije,
Proizvodnja je iz godine u. godinu
postupno rasla. Rasparčana u preko
"0 raznih preduzeća, u trci vlasnika
za dobitkom, filmska industrija je
producirala &labe, bezidejne, koma~
de, lake muzičke lakrdije „koristeći
stare asove i zvijezde iz fašističke
ere kao što su Brinjone, Galone, Ma-
toli, Brogelja, Rigeli. Izrađen je niz
filmova po ugledu na holivudsku
produkciju, »Usidjelice«, »Kiti se pre-
dala«, »Svi su ljuđi „neprijatelji«,
»Igra smrti« »Pušionica

*

opiuma«,
»Glas krvi«, »Bijeli đavo«, »Ljubav i
otrov« itd., koji su frovali i koji i
danas truju milione gledalaca. Među=-
tim, glavni ftrovač, glavni proizvođač
takvih filmova je Holivud, koji ne
zna kuda bi sa svojom proizvodnjom
od preko 500 filmova godišnje, U nje-
mu je, samo poslije zavreštka rata,
čekalo na izvoz 2.800 filmova. Ame-
rički »tvorničari sanja«, hoće da osvoje
tržišta ne samo zbog njihovih Dpo-
slovnih interesa, nego i zbog »kul-
turno-političke misije američkog fil-.,
ma«. Krik Džonson, šef američke

· filmske cenzure, pretsjednik udruže=
nja holivudskih producenata, izjavio
je 1947, prilikom svog dolaska u Ev-
ropu: »Stara' legenda o dekadenciji
kapitalizma u SAD ruši se čim publi-
ka dobije priliku da vidi naše filmove
i da iz njih izvuče zaključke«, Na
stranu Kredo gospodina „Džonsona,
ali je činjenica da je među ostalim
zemljama Maršalovog plana i Italija
postala žrtva holivudskog imperija-
lizma. Talijansko tržište je već tada
davalo godišnje preko 20 milijardi
lira ili 40 miliona dolara. a nedenaci-
firana zemlja bila je pogodno tel za
»kulturnu« misiju novih pretendenata
na Svejtsko' gospodstvo, utoliko više
što je narod Italije pokazivao nasto-
janje da jednom za «svagda svrši sa
starim. Američki filmovi prodrli su
u zemlju masovno, gušeći nacionalnu
produkciju, vršeći nemilosrdno svoj
„zadatak zaglupljivanja masa, lažnog
prikazivanja kapitalističke stvarnosti,
buđenja najnižih instikata, vršeći na
poredo s tim ponižavajući uticaj na

talijansku, i onako pritješnjenu kino,
industriju. . i
Opšta politička linija SAD, agre,

sija na privrednom i diplomatskom
polju, temelj je i ekspanzije ame.
ričkog filma. Ono što se desilo u Ja,
panu, Francuskoj, zapadnoj zoni Nje,
mačke, desilo se i u Italiji. Uzalud
je engleski filmski magnat J. A, Rank
škripao zubima i nastojao da svojim
filmovima zauzme bar neke Pozicije
— Italija je pripala Americi, On je
morao pristati da Engleska, kao i u
svim ostalim slučajevima, ostane
mlađi partner kome ostaju mrvice,

A vlastodršci Italije pristaju na sve
čak da zatvore sve filmske studije,
Ali poštoji narod koji pruža otpor i
koji je i prema prodiranju američ.
kog filma to pokazao. Iako je ta bor-
ba bila obilježena i uskim, trgovač.
kim interesima talijanskih produce.
nata, za nju su bile živo zainteresova–
ni široki slojevi naroda, a naročito
filmski radnici. Pod njihovim priti-
skom, uprkos protivljenja Gasperije-
ve vlade, donesen je 16 marta 1947
\akon koji je obzbjeđivao 80 dana
godini za prikazivanje talijanskih fil.
mova. Naporedo s tom borbom, {ali.
janski napredni filmski radnici izra,
đivali su nove filmove, koji su danas
u Evropi primljeni sa odobravanjem,
a od kojih su mnogi, kao de Santisov
»ragičan lov« i »Šuša« snimljeni iz
finansiskih sredstava Saveza partiza=
na. Oni su postigli, kada se uzme u
obzir da je došla u pitanje i sama
egzistencija talijanskog filma, >zna«
čajne uspjehe. .
Godinu dana nakom donošenja a-

kozvanog »zakona o osamdeset da-
na«, došlo je do osnivanja Komileta
za zaštitu italijanske kinematografije,
pod čijim su rukovodstvom italijan=
ski filmski radnici, podržani od na-
rođa, pokrenuli veliku akciju profiv
američke „penetracije. Bilans , 1948
godine pokazao je da je »zakon o
osamdeset dana« ustvari prazno &lo-
vo. U toku te godine dana u Italiju
su uvezena i dublirana 864 američka
filma, iako tržište može da primi oko

»Ufičo italiano kambi« (Talijanski
ured za razmjenu) odbjavio je da je
uvoz filmova potpuno slobođam. Od
45 milijardi lira godišnjeg prihoda na
talijansku produkciju otpalo je samo

. 1,8%. Talijanska filmska industrija sa
kapacitetom od 100 filmova, sa 53
hiljade radnika mašla se u krizi. Na-
cionalni komitet, koji je osnovam na
inicijativu sindikata filmske industri=
je, uputio je proglas u kome otkriva
pravo stanje talijanskog filma do ko-
ga ga je dovela politika vlade.
Borbu za odbranu talijanskog fils

ma ne vođe sada samo falijanski pro~
ducenfi, Proglas su potpisali istaknut
filmski umjetnici, među kojima Ama
Manjani, Vitorio de Sika, ILuidji Zam-
pa, Djino Červi, Djuzepe De Santis,
Alberto Latuada. Talijanski film koji
je postigao prve rezultate, mora, do-
sljedno vlađinoj politici potčinjavanja
nacionalnih interesa, da — umre, Pre~
ma toj činjenici ne može da buđe rav-=
nođušan nijeđan Talijan, bez obzira đa
li je vezan za produkciju filma, bez
obzira da li mu prijeti opasnost od
besposlice. Italija treba da se zbriše
sa filmskog platna. Da to shvataju
narodni &lojevi, najbolji je dokaz to
što je na zboru koji je održan neko-
liko dana nakon , objavljivanja pro~
glasa, u Rimu, na Narodnom Trgu,
prisustvovalo oko 50 hiljađa ljuđi ođ
kojih su šamo 90 hiljada bili zaposle=
ni u filmskoj industriji. U proglasu |
u govorima formulisani su zahtjevi
koje filmski radnici postavljaju vlađi:
poštivanje zakona od 16 marta 1947
o osamdeset dana, uvođenje faksa na
uvezene i dublirane filmove, smanje=
nje fiskalnih tereta kod prikazivanja
talijanskih filmova, Kkređitiranje in=
dustrije itd. Sa natpisima: »Dali lju=
di iz vlađe znaju ili ne znaju đa po
stoji falijanska kinematografija?« de<
monštrirale su hiljade ljudi, pozdrav“ .
ljajući  govornike de Siku, Djina
Červi, Anu Manjani i druge. Činje~
nica đa su prema Dpovorci filmskih
radnika poslati poznati policiski ka-
mioneti »čelere«, pokazalaje da vlada .
— kakose to izrazio jedan talijanski
novinar — i 'fe kako dobro zna Dpo-
stojanje talijanskog filma, Međutim,
ovaj veliki dan završen je, uprkos
brektanja i zakrčavanja ulica džipo=i
vima, velikom povorkom preko trga
Barbarini, ulicom  Vitorio Veneto,
pored Američke ambasadđe..,

Bila je to masovna Scena, snažan
pa čak i simboličan kadar, kako je to
u listu »Unita« napisao Djuzepe di
Santis, — miting kulture, koja je iz
kule od slonove kosti sišla među lju-
đe. Glumci, režiseri, scenaristi i sli-
kari našli su se skupa, u istim redo-
vima, ne samo sa radnicima filmske
industrije, nego običnim, malim lju-
dima, koje je dao i Aldo Vergano u
završnim šcenama &voga filma »Sun-
ce još sija«, u borbi, s puškom u ruci.
Tu scenu niho ne može falsifikovati,
zamagliti, jer' je to stvaran život,
detalj produžetka borbč za demokra-
tiju, organski \ezan s borbom parti-
zana, na novim frontovima...

Osmoga marta poslanici opozicije
Korbi i Di Vitorio raskrinkali su u
Parlamentu sabotersku, neprijatelj-
sku politiku vlade.

Borba se nastavlja i u toj borbi
talijanski filmski radnici ća istrajati,
jer to traži italijariski narod i intere-
si njihove domovine,



a

BROJ 17

| SEĆANJ
Nas su zatvarali kada smo pevali

naše narodne pesme, Samarali su nas
u fabrikama, i.na ulici, isključivali iz
škola, kada smo govorili na »južno-
Srbijanskom  dijalektu«. Kolonijalna
eksploatacija, žandarmerije i zatvori,
nešto škola i odviše crkava (i jedne i
druge — zavodi za denacionalizaciju .
i otupljivanje) — to je približna sli-
ka predratne Makedonije pod okriljem
krune »njihovih veličanstava«,
U ime ta Wrune cedili su iz. nas sve

što su mogil, I, kao za potsmeh, zala-
zilj su »u narod« političari svih mo-
gućih građanskih partija i njihovi
makedonski korteši, govorili (pošto su
već jednom ili više puta sišli s vlasti)
kako će sve procvetati samo dok se
ni zavale u ministarske fotelje. Pa
onda — »njegovo preosveštenstvo«
episkop Nikolaj, koji je sa čitavim ba-
taljonima svojih protojereja i proto-
đakona, »tešio« duše »niščih« i obe-
ćavao da će od Bitolja napraviti dru-
gi Jerusalim..,

U tom paklu, na čijim je vratima
stajala firma »Vardarska banovina«,
gde je država neštedimice sipala no-
vac za nabavku lanaca i tamjana, —
radnička klasa, čitav radni narod Ms-
kedonije, imao je jednog jedinog pili=
jatelja i vođu — Komunističku parti-
ju Jugoslavije. Partija ga je organi-
ZOO pokazujući mu put borbe za
život.

, Prve pisane redove na maternjem

jeziku čitali smo iz letaka u kojima je
Partija zvala makedonski narod (a ne
»Južnosrbijance«!) u zajedničku borbu
sa ostalim narodima Jugoslavije za
slobodu. To su bile naše rečii na-
še misli,
U tim .Jecima se rađao u mukama

makedonski književni jezik.
A 19939 godine pojavila se i prva

zbirka pesama Koste Racina — »Beli
mugri«*

2.
Racin je odrastao u Velesu kraj

zemljanih lonaca koje je izrađivao
njegov otac, a docnije i on sam, Do-
bro je upoznao »argatski život« sVO-
jih sugrađana jer je i on njime živeo.

Njegovi vršnjaci pričaju da je još kao

dečak bio povučen u sebe, malo je
govorio, a redovno krao od vremena
da bi čitao knjige.
Kao i mnogi drugi kojima je bilo

»suđeno« da rađe i danju i noću za
»one gore« dokle god ih snaga ne iz-
meveri, Racin je morao da postavi se-
bi pitanje, koje je docnije izrazio u
stihovima:

Zoro, zlatna i rumena!
zoro slatka posestrimo!
Ti izgrevaš na daleku —
da li ednaš ke izgreeš
silno, silno, duri milno
nad dolovi i nad gori,
nađ polinja i nad reki
nad mojata tatkovina?

Partija mu je pomogla da na ovo

pitanje odgovori pravilno. Njenom
pomoći on je potvrdno odgovorio. I

sav njegov dalji život. vezan je' za

borbu radničke klase, sve do smrti.

Partija ga je učila i uzdizala, ona mu

je pomagala onda kada je bio sklon

da greši. On je u njoj naučio da tre=-

ba pisati narodu i o narodu, pomo-

ći mu. u borbi, boriti se s njim za-

jedno,

Cenzura je bila izigrana, Racin je

otštampao svoju zbirku pesama »Beli

mugri«. A kađa su organi policije pre-.

duzeli mere da pokupe knjige i spa-

le ih, one su već bile sakrivene u

svakojakim skrivnicama. Noću, na

bledoj svetlosti petrolejke ili lojanih

sveća, mlađi su čitali starijima pesme

koje su izazivale suze i gnev. Ti dani

bili su za nas praznici.

Narod je čitao Racinove pesme i

komentarisao: »Kažu — nemate je-

zika.. na dijalektu se ne može pisa-

ti, — a evo — pesme se pišu!«

U toj tamnici naroda koja se zvala

kraljevina Jugoslavija, u kojoj smo

se nalazili okovani i mi Makedonci,

pored ostalih, unosili su vedrinu i

borbeni optimizam stihovi:

I ima, ima — rađost golema

radost dlaboka Vo temninata:
da svetiš, Velo, žar da se stopiš —
vo borba grob ti duša ne zema.«

- Čitajući Racinove pesme mi smo

ustvari čitali povest o mukotrpnom ži-

wotu naših ftrudbenika, On je uspeo

da nam tako neposredno prikaže tra-

gediju berača duvana i radnika u

»monhopolu«, Sudbina Lenke koja je,

ostavivši na razboju nedovezenu ko-

šulju namenjenu momku, otišla u

»monopol« kao radnica, gde je dobila

sušicu i posle tri godine umrla, iza-

zivala je mržnju prema onima koji su

bili odgovorni za živote hiljada Lenki-

nih drugova i drugarica. Racin je pi-

sao: »Ako hoćete da poznate povest

onog finog plavičastog dima što iza

sebe ostavlja katranast trag u plući-

ma, zagledajte samo u lica bez soka

i sagorele ruke žena. Tamo ćete naci

odlomke pisane izobličenim · slovima

napora, I u njima ne biste nikad po-

'znali sadržinu i oblik zlatom oiviče-

mog »Minjona« ili pak prijatnu aro-

mu onih cigareta, koje se za grani-

com prođaju pod tuđim imenima. To

su ruke žena ispisale njihovu sopstve-

nu istoriju. Ta je istorija jednolična

i teška: iz godine u godinu gajiti O”

trovnu i unosnu biljku., Da, unosnu,

ali ne za njih«, Eroz Racinove stiho=

ve progovorilo je srce makedonskog

pečalbara sa raznih krajeva sveta ko-

ji »ostavlja snagu po tuđim palatama«

i duša njegove pre vremenauvenule

žene koja umesto đerđana niže listo-

ve duvana i čeka muža nebili đošao

bar na kraće vreme.

»Beli mugri« — to je ogledalo ta-

dašnjeg našeg života.

3. | j

Tako sam želeo da upoznam pisci

naših muka i borbi.

Želja mi se ispunila 1939 ODO b

: tada došao u Beograd. Rako

sijaOba stana, jedan drug doveo ga

je kod mene. Ja sam 'tada prvi put

video tog čoveka onižeg rasta, dugu-

ljastog lica i gustih obrva, a on se

rukovao sa mnom kao 5a starim po-

eo

—
—
–

. ) »Bela praskozorja«

 

Vlado MALESKI ~

znanikom, raskomotio se i odmah za-
podenuo razgovor o ratu koji je već
bio počeo u Francuskoj, Govorio je
tiho, uvereno i optimistički. Tada sam
prvi put čuoi njegovu uzrečicu »pobe-
dićemo«,

Na zidu je bila obešena tambura.
Kada je spazio prekide razgovor i za-

   
Kosta Racin

pita me da li to ja sviram, Na moje
potvrdno klimanje glavom, on skoči
&av radostan, skide je sa zida i pre- .
dade mi je u ruke.

Po ceo dan je preturao knjige u
bibliotekama, a uveče dolazio umoran
i do duboko u noć prelistavao neke
ispisanme listiće, šarao po njima i kat-
kad pevušio,

Često su nam dolazili na razgovor
susedi studenti, Racin je onda uporno
tražio od nas da mu pevamo pesmu
za pesmom. Dok smo mi pevali, on bi

s vremena na vreme skočio, uzeo no-
tes sa stola i užurbano zapisivao sti-

hove koji bi na njega učinili utisak.
Sećam se jednog dana, kada smo

po običaju bili sakupljeni na mansar-–
di i uz tamburu pevali pečalbarsku
pesmu »Pusta ostanala, mamo, Ame~
rika«, u kojoj devojka proklinje A-
meriku — »zemlju pečalbarsku« gde

su mnogi ostali bez ruke ili noge, a
njen dragi ostavio život. Racin je bio
neobično raspoložen, Grlio nas je i
ponavljao: »Pobedićemo!«
Neko je grubo zakucao na vrata.

Pesma umuknu.

U sobu uđe čovek sa dignutom
kragnom,. »balon«-mantila i nakrivlje-
nim šeširom čiji je obod skoro dodi-
rivao vrh od nosa.
— Kosta Racin! — progovori on ne=

prijatnim glasom koji je istovreme=
no i pitao i naređivao.
Racin se javi oblačeći kaput i ne

obazirući se na »gosta«,
— Pođi sa mnom,
Posle nekoliko dana on je opet do-

šao u stan. Izgledao. je kao. obično. .
Reče mi da su ga zadržali malo u po-
liciji i đa sada mora da ode iz Beo-

grada.

Pokupio je u kuferčić ono malo
stvari što je imao i pozdravivši se sa
»pobedićemo« — otputovao.

Docnije sam ga video još dva puta
— na Ohriđu i opet u Beogradu.
Zatim je došao šesti april.

4

U grupi, koja se prebacila iz Skop-
lja za Glavni štab maja 1943, bio je
i Racin. Trebalo je da preko noći
pređemo »bugarsko«-»albansku« gra-
nicu između Skoplja i Tetova i da se
uputimo prema Kičevu. Put je bio
naporan i rizičan, a mi smo imali vr-
lo malo oružja. Međutim, Racin je
bio prosto neozbiljan. On se kikotao
na svaku reč ako bi u njoj bilo trun-

ke smešnoga. Celim putem — od
Skoplja pa preko Suve Gore (gde smo

padali od žeđi), u Vrutočkim hanovi-
ma, drumom za Mavrovo— Racin je

bio detinjasto veseo.
— To je moja najveća radost! —

često je ponavljao.
Bili smo u šumi iznad sela Niki-

forova, Dok je drug Orce!) zamišlje-
no gledao u geografsku kartu raza-

strtu na travi i prelazio olovkom po

njoj, Racin je s velikom pažnjom slu-

šao omlađinca iz Nikiforova koji nam
je doneo hranu, i neprestano beležio

u notes. . ·

— Ovo se mesto zove »Peti-leb« —

govorio je mladi Nikiforčanin, — Ime

je ostalo od davnina. Stari pričaju
da je nekada prolazio ovuda neki ov-

čar i seo da se odmori baš na ovom

mestu. U torbi je imao pet. hlebova.

Bio je mnogo gladan. Pojeo je jedan

— nije se nasitio, drugi, treći, četvr-

ti, A pas rže i gleda u njega ljutito.

Kada je ovčar pojeo i peti hleb, pas,

izgladneo i besan što mu nije dao ni

zalogaja, baci se na ovčara, proždere

ga da ni koščica nije ostala od njega...

— završi mladić.

 

1) Orce — Dobrivoje Radosavljević

„Racin se tako glasno nasmeja da je
bila sasvim umesna opomena druga
Orceta da se govori tiho, Baš tih da-
na počela je potera na odred »Korab«
koji je vodio borbu u Novom Selu sa
Dže ovim kačacima. Mi smo bili sa-
svi blizu mesta gde se nalazila gru-
pa ovih bandita, Čekali smo vezu ko-
ja će nas odvesti u Glavni štab. Posle
opomene, Racin je jedva čujno pričao
o našoj književnosti koju ćemo, ostva-
riti u ovim šumamai selima, u vatri
borbe koja se sve više razgara.

-— Pisaćemo, svi ćemo pisati. Mi
moramo da pokažemo narodu njegov
pravi put... Ovo su najslavniji dani u
našoj istoriji — Eovorio je,

Na desetak metara od nas zanjiha=
še se grane mladih bukvi i već sa-
svim blizu pojavi se mlad, stasit par-
tizan sa velikom petokrakom zvezdom
na kačketu, oštra pogleda iz očiju za-
krvavljenih od nespavanja, i rumena
lica, Na njegovim grudima su se Uu-

· krštal. nevešto sašiveni ređenici od
platna, a u desnoj ruci je čvrsto dr-
žao »kragujevku«, :

Racin dugo nije odvajao pogled od

čojane petokrake, a zatim je sa osme-

. hom na usnama razgledao partizana
od glave do pete. Oči su museširile

kao da je hteo da vidi nešto više od
drugih. Njegovo duguljasto, izbrazda-

no lice tih trenutaka je dobilo dečji
izgled. Nagluv od batina na policiji,

on je prosto gutao svaku reč koju bi
dvadesetogodišnji partizan Dame izu-
stio. Slušao je o borbama u Novom
Selu gde je odreg »Korab« dao neko-
liko mrtvih drugova zahvaljujući iz-
dajstvu. 3

— Ko nas je izdao ne mogu da ka-
žem,ali...!)

Racin je puzeći prišao Dametu. Dve
suze se skotrljaše neprimetno niz ne=
obrijane obraze, Odjednom, on skoči,
zagrli začuđenog partizana i poljubi

ga snažno, Zatim ga je opet dugo po-
smatrao sa Onim istim osmehom na

licu i, više za sebe, rekao: »Pobedi-
ćemo!«

5.

Pređ odlazak u ođred u koji sam

bio raspoređen, navratio sam kod Ra-

cina da se pozdravim. On je bio u ze-

munici Glavnog štaba na planini Lo-

pušnik. Zatekao sam ga kako pokraj
samog ulaza, kroz koji je jedino u-
lazila svetlost u zemunicu, piše a
mašini položenoj na kolenima, Pre-

vodio je na makedonski jezik brošu-

ru »O partiji i zadacima člana par=
tije«. |

Govorili smo o svemu i svačemu. Na
rastanku se čovek uvek seti minulih

dana. Setio se i on pesama i tambure
na mansardi kod Bajlonove pijace, na
zatvore ji internaciju. Pre nego što
smo krenuli u partizane on je bio in=-
terniran u selo Kornica, u Pirinskoj

Makedoniji. Pričao mi je kako su ra=
doznalo obletali oko njega seljaci i
interesovali se za stanje u Vardar-
skoj Makedoniji. On se sprijateljio sa
njima i u dugim „razgovorima · »na
skrivenim mestima«, Racin je upoznao

njihov život, prikupljao podatke o
borbi našeg naroda u tom kraju. Ta-
mo je sakupio materijal za poemu
»Sandanski«, koju je odmah po dola-
sku u bazu počeo da piše. Čitao mi
je prve stihove posvećene ovoj Ssvet-
loj ličnosti u istoriji borbi makedon=
skog narođa za nacionaln6 oslobođe-
nje,

Na jednom parčetu hartije video
S. i početak prevoda »Internacio-
nale«:

Stanujte, robje na zemjata, –—
nesrećni, gladni od cel svet!
Vlegujte smelo vo borbata...

On se nasmeši kađa vide da čitam
početne stihove prevoda, ponovi ih i
sam nek"liko puta, pa reče:

— Ne valja! Treba iznova početi.

A zatim sam otišao. To je bio po-
slednji put da sam ga video.

13 juna 1943, posle nešto više od
mesec dana života među partizanima,
Racin je poginuo,

Njegoveposlednje reči bile su:
— Kod kuće imam samo majku.

Recite joj da sam poginuo za Make-
doniju...

. On joj je i ranije govorio đa ne ža-
li za njim ako joj sin nađe smrt u
borbi: :

I ako ne umram doma
tuku kaj što ·stii pištat,
vw borba jskri kaj što Ištat —
blaze, reči, na dušata —
ima zošto duša da e.

Racin je dao narođu svoj život. On
mu je ostavio i svoje pesme koje su
ga pozivale u borbu dc kraja. bodrile
ga u najtežim trenutcima, na.ižava–
le ga mržnjom prema onima koji su
mu vekovima otimali rođenu zemlju.

Zato je Racin tako blizak oslobođe-
nim ljudima socijalističke đomovine.

1) Docnije se utvrđilo da „e komandir
jedne čete Odreda — neki Sapo — bio
dražinovac i imao veze sa Italijanima,

___—-_
-

—---—-—-—
-•-

 –:–:
I–

c
—

-TT—IJ————
—

Tereoram Drušha kn iževnika Hrvatske

Kongresu vristalica mira u Parizu
Društvo književnika Hrvafske upu-

tilo “je Kongresu mira sledeći tele-

gram:

U vrijeme kađa imperijalističke si~

le ponovo zloupotrebljavaju sve Sšna-

ge i oblike ljudske društvene djelat-

nosti s težnjom pripremanja najstra-

šnijeg zločina nad čovječanstvom —

trećeg imperijalističkog rata, Dru-

štvo književnika Hrvatske pridružuje

se Vašim plemenitim nastojanjima.

Znamo, daorganizatori novog pokolja,

za maskiranje svoje divlje i barbar-

ske rabote, ne prežu ni pred iskori-

žšćavanjem i onih dobara što su ih

stvorili najsvetliji ljudski umovi, Na-

še su Želje stoga uz Vas kad radite

na raskrinkavanju tamnih sila prošlo-

sti, koje su sve spremne žrtvovati za

svoje održanje, kad uzdižete svijetli

lik čovjeka mira i organ:zujete snage

potrebne njegovu očuvanju,

Svijesni smo, da je socijalizam je

dinji u stanju spasiti judsku kulturnu

prošlost, Jati joj pravo mjesto u kul-

turnom stvaralaštvu današnjice, koja

i nije ništa drugo nego uporna borba

čovjeka za svoje izdizanje iz barbar-

stva, za osvajanje ljudske slobode —

drugim riječima: borba za oslobađa-
nje od krvave predhistorije, borba za

osvajanje mira kao jednog od prv'h

uslova Višeg i plemenitijeg uzdizanja

čovjeka.

Naš je rad tim putem usmjeren i u

skladu sa svima nastojanjima naše,

jedne od ratom najstrašnije opustoše-

ne, zemlje.

Želeći Vam najveći uspjeh pozdrav- ·

ljamo kongres, /

KNJIŽEVNE NOVINE

E NA RACINA

” nog daha. Kostić se

DUŠAN

 

OSVIPZTWA FOV.JEFGE

KOSTIĆ: „ZEMLJI VOLJENOJĆ
| | (pesme, izdanje NOFOK,1948)
Nova poezija Dušana Kostića, ne-

davno sabrana u zbirku pod na-
slovom »Zemlji voljenoj«, koja pret-
stavlja razvojnu etapu u Kostićevom
poetsom stvaralaštvu od živog je zna-

čaja za našu poeziju uopšte, Ognov-
ni karakteri Kostićeve poezije, koje

je on naglasio i na koje je ukazao
još ranijim svojim pesmama, došli su
do vidnog izražaja u najnovijoj nje-
govoj zbirci, Pesme iz zbirke »Zemlji
voljenoj« pretstavljaju poetski nasta-
vak onih najkarakterističnijih kva-
liteta ranije njegove poezije, pokazu-
ju sazrevanje i donose nove alkcente.

Za Kostića je stih doista nužan, i
jedini način i put da se izrazi i da se
literarno manifestuje. Stih se tu jav-
lja neposredno, da na jedan izrazito
lirski način kaže i protumači stvar-
nost, njena zbivanja i njene drama-
tičke probleme. Od svojih prvih, po-
etski još nedovoljno nađenih stihova,
pisanih još pre rata i objavljivanih po
našoj, naprednoj štampi (zagrebačkoj
»Mladosti«, beogradskoj »Mladoj kul-
fturi«, sarajevskom  »Pregledu«, »Ži-
votu i radu« i dr.), pa preko pesama.

pisanih tokom Narodnooslobodilačkog
rata Kostić je ukazao na svoju otvo-
renu i neprestanu težnju da stvarnost
poetski protumači. i to propuštajući

je kroz gebe, dakle na lirski način.
Emotivno,. poezija Dušana Kostića,
tokom svog razvoja, jako ponekad
izražajno nesigurna u traženju for-

me, nalazila se neprestano na liniji
uspona. I ma koliko da ranije i naj-
ranije njegove pesme ponekad nisu
bile adekvatni izraz onoga što se Vi-
delo, osetilo i što je htelo đa se kaže
— one su bile žive, tople, pune život-

javlja, tokom
sveg svoga razvoja, kao pesnik koji

doživljava stvarnost, ta kosa reč nije

rekvizita, i koji piše samo na teme
i o temama koje ga duboko, čak krv-=
no zahvate i osvoje, Ti kvaliteti, koji

su obratili pažnju na Kostićevu poe-

ziju još pre rata, došli su do svog

vidnijeg, poetski zrelijegć, a idejno
produbljenijeg izraza u njegovoj poe=
ziji iz oslobodilačkog rata. Ovom naj-
novijom zbirkom njegovom, oni su
ponegde dostigli najvišu metu.
Pripadajući naprednim redovima i

naprednom pokretu još od pre rata,

učestvujući tokom celog rata u oglo-
bodilačkoj borbi naših .naroda, Kostić
je neprestano bio i ostajao lice u lice

sa stvarnošću, Vaspitavan od Parti-

je, on je mogao i umeo da sagleda
stvarnost i da oseti prave težnje i o-
slušne prava osećanja našeg radnog
čoveka. Nalazeći se na fakvim dru-

štvenim pozicijama, Dušan Kogtić je

neminovno morao da. oseti, da pre-

živi |I da razume veliku ljubav naših
naroda prema prvoj zemlji socijali-
zma na svetu — prema Sovjeiskom

Savezu. Ljubav i vernost prema Sov-
jetskom Savezu razvijala je Partija
kod rađnih ljudi naše zemlje godina-
ma; ta ljubav i vernost dokazani su

delom, i dokazivani tokom trideset-

godišnje borbe KPJ za slobodu i za

socijalizam. -
Osećanja naših radnih ljudi, na-

pose i lična, duboka osećanja koja

vezuju za Sovjetski Savez, Kostić je

izrazio u pesmama svoje nove zbir~

ke, Ta osećanja, potstaknuta pesni-

kovim boravkom u SSSR-u, rečena

su emotivno snažno i poetski ubedlji=
vo. Kostić u svim pesmama ove zbir-

ke govori kroz sebe, kroz svoj lični

doživljaj, u okvirima svog života.

Autobiografgskog, ličnog: ima mnogo

u ovim pesmama, i to je upravo ono
što im „daje one značajne „poetske

kvalitete. Ljubav prema SSSR-u kod
svakog našeg čoveka postala je sa-

stavnim, neizbrisivim delom „svaki-

dašnjih doživljavanja i osećanja —

po težnjama jeđinstvena, ona 6&e jav-

lja sa mnogim ličnim primesama, sa

odlikama pojedinačnih životpih pu-

teva kod pojedinaca. To propuštanje
opštih ogećanja i stremljenja krož

sopstveni život dalo je ovoj Kostiće-

voj poeziji lirski karakter i inten-

zitet emocije, — ne oduzimajućj ni

malo od one opšte, jedinstvene istine

ljubavi i vernosti našoj prema Sov-

jetskom Savezu. Kroz Kostića doista

govori svaki naš čovek, kroz mnoge

Kostićeve stihove on se raduje i on

veruje u još bolji gutrašnji dan. “·
Žudnja našeg čoveka da vidi SSSR,

da prođe njegovim poljima, kolhozi-

ma i bulevarima — izražena je u pr~

vom ciklusu zbirke, u ciklusu »Pred

odlazak«, Pesma »Pred odlazak«, u

jednom. skoro uzbuđujućem fonu, e-

motivno visoko uzdignuta, kazuje

usplahirenu žudnju za odlaskom u

Sovjetski Savez, sa kojim se zajedno

patilo, sa kojim se borilo i išlo u

pobede Taj uzbuđujući, plahi, skoro

grozničavi ton ukazivanju osećanja

preovladava kroz celu zbirku. To je,

na kraju, odlika i ranije poezije Du-

šana MKogtića, ali odlika koja je u pe-

smama ove žbirke jače izražena, koja

je skoro dominantna i koja daje već

određeniji karakter Kostićevog po-

etskog stvaralaštva. U tome tonu Ko-

stić. pozdravlja Moskvu, u tome in-

tenzitetu i vatri emocije kazuje on

sebe u Moskvi prvog jutra:

Zdravo đa si, grade aleja rasutih,

primi zanos iskrem vjernoga ti gosta!

— Pločnicima ovim skrušen stupam,
slutim:

za žar tvojih snova još ne živjeh dosta!..

Iz ciklusa »Moskvom«, po tom in-

tenzitetu doživljavanja i kazivanja

doživljenog, po poetskim kvalitetima

uopšte, naročito se ističu pesme »Mi-

slim na tebe«, »Zdravica u Moskvi«

i mestimično pesma »Susret« (po-

slednje dve objavljene svojedobno i

u sovjetskoj štampi, u »Literaturnoj

gazeti« i čagopisu »Aganjok«). Radost

je tu tolika, da se i od surove mo-

skovske zime čini proleće (»Ne volim

tu zimu, tu studen-kosu, — al opet

— ko da proljeće grije.«), i tužno je

to što njega, druga koji je pao u

borbi svog narođa sanjajući o Rusiji

i slobodi, nema na stepama, na nekoj

dobroj klupi podno bagrema, ili »u

raskoši dvorana, irgova, u toplini

moškvoskih goba« da se raduje po-

bedi, Ovaj ciklus jedan od najboljih

u zbirci, završava se jakom, dubo-

kom raspevanom pesmom o »Zdravi-

ci u Moskvi« koja spada nesumnjivo

u nekoliko najboljih pesama Dušana

Kostića i u najbolje pesme paše nove

poezije.

Ljubav i vernost prema Sovjet-

gkom Savezu Kostić ne dokazuje

kroz svoju zbirku — on je samo, kao

goruću, kao opštu i kao veliku, ka-

zuje i tumači. Ljubav i vernost naših

naroda prema Sovjetskom Savezu do-

kazana je na delu, u najtežim ča-

sovima naše istorije — kad su se

naši narodi u čitavoj Evropi jedino

oružano borili, rame uz rame sa bor-

cima Sovjetskog “Saveza, Kostićeva

“zbirka je, na taj način, ako se tako ,

može reći, lirski dokumenat te lju-

bavi | fe vernosti. Ta ljubav je do-

kazivana u dane kad »...bilo je

goko poći a ne doći« — ona se i

danas dokazuje delom.
U besprincipijelnoj, klevetničkoj i

nekomunističkoj kampanji koja se

vodi protiv naše Partije i naših na-

roda posle famozne rezolucije In-

formbiroa, poricala se i poriče lju-

bav naših naroda prema Sovjetskom

Savezu. »Sad oni kažu da im Sov-

jetski Savez leži na srcu, no to je

samo šuplja đemagogija« — pisao je

u opštem tonu kampanje „list »Uni-

ta«. I to je možđa ono što je najviše

zabolelo, što je najviše vređalo sva-

kog našeg čoveka koji je svedok lju-

bavi i vernosti naših naroda prema

Sovjetskom Savezu. Za laž se pro-

glašuje sve ono što je godinama go-

relo u srcima naših ljudi, i za šta su

toliki dali svoje živote; lažju se na-

ziva, licemerstvom ljubav naša pre-

ma Sovjetskoi zemlji koja se voli

»više od hljeba, od sebe gama, od

· stavlja značajnu etapu.* Na

vida.« Dušan Kostić, koji je umetnič~

ki ubedljivo umeo da izrazi ljubav

naših naroda, i svoju lično, prema

SSSR-u, — izrazio je sigurno naj-

bolje, najtoplije i najpotresnije sve

ogorčenje, sav bol i sav revolt na te

klevete bačene u lice našim narodi-

mia. Njegove pesme »Ja kažem dan«,

»Poruka po oblaku« i pesma »Reci«"

izvršile su značajnu ulogu. Napisane

u prve dane klevetničke kampanje

protiv haših. narođa, One su iz-
ražavale sve misli i sva oseća-

nja naših ljudi. No njihova vred-
nost i njihov značaj ne gvode se sa-

moi isključivo na društvenu funkciju

koju su svojedobno izvršile — ohe su
od nesumnjivih poetskih kvaliteta, i

pretstavljaju nešto najbolje što je
Kostić do toga dana napisao u stihu.

U ovim pesmama izražena je vera
naših naroda u naše rukovodstvo, u
našu Partiju i u druga Tita; izražena

je spremnost da se istraje »i kad je
teško, i teže, i mučno kad će biti...«

I u ovim pesmama, Dušan Kostić je
lirik, pesnik koji doživljava stvari,
pesnik za koga stih nije fraza ni Do-

za pesnik za koga su poezija i isti.

'na nerazdvojne.
Lirik, sav u širokim osećanjima, ”

zahvatajući i u širinu i u dubinu,
Kostić se gve više obraća slobodnijem
izrazu, i preko njega postiže bolja i
adekvatnija poetska ostvarenja, Ta
težnja MKostićeva, da se izrazi preko

nevezanog stiha, dolazila je do izra=
žaja i u nekim njegovim ranijim pe=
smama—a u ovoj zbirci ona je sve
češća i sve jača, I doista, na osnovu
svega što je Kostić dosada mapisao i
u slobodnom i u vezanom stihu, i na
osnovu njegovog poefskog tempera–
menta, bujnog i širokog — može se
doći do zaključka da. će se njegovo
pisanje razvijati nadalje u tom prav-
cu. Kod Kostića, međutim, postoji
sklonost za gomilanjem reči koja ga
često odvodi u verbalistiku, za traže~
njem neobičnih reči koje ga ponekad
odvodi u zapletenost izraza, I u ovoj
zbirci <oga još ima u priličnoj meri,
i to je razlog zašto pojedine pesme
iz zbirke ne deluju. sasvim onako ka-
ko bi po idejnoj i emotivnoj snazi
mogle delovati.

Poezija Dušana Kostića nalazi še
u neprestanom razvoju. U tom raz-
voju, zbirka »Zemlji voljenoj« pret-

Osnovu
nje, i posle nje, pesnička fizionomija

Dušana Kostića je sigurnija i celo=-
vitija, — ona se javlja u svim svojim

raznostranim ij interesantnim odli-
kama. ? i

Rađomir KONSTANTINOVIĆ
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Đ. Andrejević-Kun: Sa Omladinske

pruge

 

    POZDRAV ZADRUZI
Dođe do mene glas,

drago selo moje,

da složiste ruke u jedan snoDp

i razmeđenim poljem |

raskomiste stari klas!

Da ste raskomili sjemenjak klas

Do međi svaki svojoj, ambare

širom otvorili za ljude, —

zatrli strme pute ·
po kom vas prevarom dosta

.vođiše Rkulačke ruke! i

Neka je srećno ovo veče!

Za sve u našem plodnom polju

Što raste i sunce Bagleda!

I za sve ono

što mu umrijet ne da

starca spominjanje

i pjesme čobanske sjetne!

Neka je srećno za ono ime

na posmrtiničkoj ploči,

što mjesto misli ·smjele

usamljeno. i pusio

ua Mlednom kamenu bdije!

Sad će sa vašom snagom

on barjak da razvije!

Snova će dase rodi

iu prvoj zadružnoj zori

u zlatnom zrnevlju žita,

u lišću zelenom, rosnom

na pomlađenoj gori!

Neka je srećno zavašu djecu

za našu mladost drugu!

Da sita budu, da se rumene

kao crveni grozdovi (

kad rodni vinograd zrene! .

Olga JOVANOVIĆ

~...

 »Kijevske priče«,

·STALJINOVE NAGRADE

ZA NAJBOLJA KNJIŽEVNA:

DELA U 1948 GODINI
Ministarski savet SSSR dodelio je

Staljinove nagrade za najbolja dela

· iz književnosti u 1948 godini,

Prvu nagradu za umefničku prozu

(po 100.000 rubalja) dobili su: V, N.

Ažajev za roman »Daleko od Mo-

skve« M. OQ. Auezov Za roman

»Abaj«, K. A. Fedjin za romane »Pr-=
ve radosti« i »Neobično leto« i S. P.

Babajevski za roman »Kavaljer zlat-

ne zvezde«.

Drugu nagradu (po 50.000 rubalja)

dobili su: T. Z. Sjemuškin za roman

»Alitet odlazi u planine«, V. T. La-

cis za roman »Oluja«, B, N. Poljevoj,

(Kampov) za knjigu priča »Mi — SO

vjetski ljudi«, A. A. Pervencov za To-

man »Čuvaj čast iz malena«, V. E.

Popov za roman »Čelik i šljaka«, E.

Lj. Maljcev:i (Pupko) za roman »Od

svega srca«, A, T. Gončar za? roman
»Zlatni Prag«,

Treću nagrađu (po 25.000 rubalja)

dobili su: G. D. Guljija za roma

»Proleće u Sakenu«, J. G. Laptev za

roman »Zora«, V, M. Sajanov za Tro-

man »Nebo i zemlja« A. O. Sakse

(Abzalon) za roman »U planinu«, I.

A. Rjabokljač za roman »Zlatnik«, T.

Sidikbek za roman «Ljudi naših da-

na«, G, PF. Ljebereht za roman »Svet-

lost a Koordi«, V. A. Dobrovoljski za

roman »Trojica u sivim šinjelima«, J.

I. Janovski za zbirku pripovedaka

V. A Safanov za

knjigu »Zemlja u boji« i b; I, Pan-

fjorov. za roman »U zemlji obesprav-

aljenih«. e

U oblasti poezije prvu nagradu (po

100000 rubalja) dobili su: M. V. Isa-

kovski za knjigu pesama »Stihovi i pe-

sme«, K,. M. Simonov za knjigu sti-

hova »Prijatelji i neprijatelji« i N. S.

Tihonov za ciklus stihova »Gruzinsko
proleće«, !

Drugu nagradu (po 50.000 rubalja:

dobili su: S. P. Šćipačov za zbornik

izabranih stihova »Pesme«, N. M. Gri-

bačov za poemu »Proleće u pobedi«,

M. K. Lukonjin za poemu »Radmt đan«,

M, Bažan za ciklus stihova »Utisci iz

Bngleske«, A. A. Kulješov za poemu

»Novo rečno korito«, J. Kolas za po-

emu »Ribareva koliba«, Ragim Ma-
međ za poemu »Nad Lenjingrađom«,

S. J. Maršak za prevode Šekspirovih
soneta.

Za dramu dodeljene su sledeće na-

grade: A, V. Sofromovu za komad

»Moskovski karakter« i N, J, Virti za

komad »U jednoj zemlji« — prva na-

grada 100.000 rubalja); druga nagrađa

(po 50.000 rubalja) dodeljena je ovim

piscima: A,.J. Kornejčuku za: komad

»Makar Dubrava«, A, A. Surevu za

komad »Zelena ulica«, Sandru Šanši-

ašvili za komade »Arsen«, »Herej Kr-

canisi« i +„Imertinske noći« i Valentini

Ljubimovoj. za komad. »Sneg«,

D. N, Žuravljov, zaslužni umetnik

RSPSR, majstor umetničke reči, do-

bio je prvu nagrađu (50.000 rubalja)

za umetničko čitanje. -

| * ;

Od nagrađenih dela, u našoj zemlji

prevedena su do sađa: »Prve radosti

Konstanfina Feđina, »Kavaljer zla

zvezde« 'Semijona Babajevskoga~ 15%

»Alieet odlazi u planine« Tihona "SRPOVA

muškina. : |
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JEDAN ISJEČAK IZ, BORBI
NA BEOGRADSKOM ji

UNIVERZITETU 1934 GODINE
Rad Komunističke partije na MBe-~

ogradskom univerzitetu za vrijeme
šestojanuarske diktature bio je bor-
ben, masovan, svakodnevno „uporno
šprovođen. Partija je imala na Uni-
verzitetu jedan svoj, prilično veliki,
napredni odred, čiji je rad prožimao
i usmjeravao, bezmalo, cjelokupan
politički i društveni život studenata
iz sviju krajeva naše zemlje, sprem-
nih Ga se odazovu na poziv Partije i
da slijede njen slavni put. Poznata

pi je čuvena »PFizička sala« Pravnog fa-
kulteta iz tih godina. Prijatno je da-
nas sjećati se svih onih nebrojenih
protestnih mitinga, manifestacionih i
Dapredno-naučnih zborova i preda-
vanja pred nosom policije i po cije-
nu ogorčene, pokatkad i krvave bor-
be protiv nje! Tih godina i kasnije
Beogradski univerzitet je bio među
Svim drugim univerzitetima Srednje
i jugoistočne Evrope kula svetilja,
gdje se čula slobodna i istinski de-
mokratska i napredna riječ omladi-
ne, vidno istaknute u ondašnjem ši-

. roko probuđenom narodnom pokre-
tu. Komunistička partija je bila naj-
dosljedniji borac i organizator u-
glavnom svih akcija, i na Univerzi-
tetu i izvan njega, izvođenih protiv
Aleksandrove  monarho - fašističke
diktature i njene do dna duše omrz-
mute policije.
S proljeća 1934 godine Komunistič-

ka pa»blija na Beogradskom univer-
zitetu preko svog Akcionog odbora
bila ja zakazala zbor u velikoj sali
Pravnog iskulteta. Trebalo je pove-
sti borbenu akciju i zatalasati „stu-
tentske redove zbog pohapšenih stu-
denata koje su danima premlaćivali
u »glavnjači«, zbog povrede autono-
mije Univerziteta od strane polici-
je, zbog gušenja građanskih i demo-
kratskih sloboda naroda. Na ovaj po-
ziv odazvala se velika masa stude-
nata, tako da je oko deset sati pri-
je podne sala bila nabijena studen-
tima i studentkinjama, željinim da
protestuju protiv „nasilja i zlodjela
režima. Obaviješteni unaprijed od
ljotićevaca i drugih svojih doušnika
na umiverzitctu, agenli Uprave gra-
da i žanaarmerija bili su raspoređe~
ni na bivšem Kraljevom trgu, ispred
Pravnog fakulteta, demonstrirajući
pendrecima, revolverima i prijeteći
studentskim grupama načičkanim na
prozorima fakulteta. Studenti im ni-
Su ništa dužni ostajali. Dovikivali su
im gnjevne riječi, nazivajući ih slu-
gama i izmećarima režima, a zatim
Su izvjesili nekolike table niz zidove
zgrade. Na jednoj tabli je bio nacr-
tan Univerzitet u kome se slobodno
predaje nauka, sa ogromnom «žam-
darmeriskom cokulom ispred njega.
Ispod nje je bila krupno ispisana pa~
rola »Živjela autonomija univerzite-
ta«. Na drugoj tabli bilo je nacrtano
nekoliko  kapitalista i pretstavnika
monarho-fašističke vlade »Aleksan-

dra: poslednjeg« kako muzu jednu ve-
liku kravu na kojoj je, na sredini,
pisalo »Jugoslavija«. Na trećoj su
stajali jasno ispisani Šantićevi stiho-
vi:

»Mi put svoj znamo i sve što nas čekaAl strah nam neće zaledifi grudi, .—
Volovi trpe jaram a ne ljudi,
Slobođa je data za čovjeka...«

. Sa ćoškova trga i iz sporednih u-
lica mase građana posmatrale · su
Pravni fakultet sa uzbuđenjem, osjo-
ćajući da se tamo izgovaraju istin-
ski demokratskeriječi i odvezuje slo-
bodno onaj mrtvi uzao koji im vezu-
je misli i osječanja već nekoliko go-
dina.
· Miting je trajao do dva sata po-
podne. Ređali su se onda najbolji i
najborbeniji govornici,
studenti-komunisti. Odobravanje i
pljesak prolamali su se snažno zgra-
dom i odjekivali po cijelom trgu i

· sporednim ulicama. Policija je dove-
la pojačanja; „građanima je zabra-
njen prolaz ispred fakulteta. Agenti
su nekoliko puta pokušali da „prodru
u zgradu sa revolverima u rukama.
Tada su demonstranti u znak pnrote~
sta počeli da izbacuju na ulicu sto-
lice, katedre i da demoliraju prozo-
re. Videći riješenost policije da poga-
zi autonomiju univerziteta, „Akcioni
odbor, uz punu podršku studenata,
donio je odluku da ne napušta zgra-
du na sve pozive agenata i žandar-
merije, nego da se energično odupre
u odbrani svojih prava i autonomije.
Klupama i katedrama zabarikadirani
su svi ulazi na prvi sprat, gdje su se
nalazili demonstranti, i na njima po-
stavljene studentske straže. S vre-
mena na vrijeme studenti su neu-
morno držali mitinge, protestujući
protiv opsade policije koja je sada
bila ispunila čitav Kraljev trg i spo-
redne ulice. Studenti na demoliranim
prozorima i redovi policajaca

·

dolje
na irgu, pretstavljali su dva Suprot-
na svijeta, koji su se grdili, prijeti-
li, izazivali jedni druge. Studenti su
ubrzo pribjegli jednoj taktici: na-
pravili bi za sebe masku od .hartije
ili od novina, stavljajući je na lice,
da ih ne bi agenti kasnije prepozna-
li prilikom hapšenja. Zbog ovoga
policija je bila bijesna, jer su joj si-
pali grdnje u lice i izvikivali sa pro-
zora parole mladi komunisti koje je
ona trebalo da prepozna i uvede ul
zlcslasnu kartoteku Četvrtog odsje-
ka Uprave građa Beograda.

Noć, se spuštala, a studenti su i
dalje ostajali na fakultetu, čuvajući
barikade, dok je policija držala op-
sadno stanje u ovom dijelu grada.

· Nekoliko delegacija je dolazilo spo-

   

lja sa zahtevima da studenti razmak-
nu barikade i puste policiju unutra,
pa »ko nije kriv biće odmah pušten
kući« i, najzad, univerzitet ne može
postojati kao država u državi itd.
Izvjesne studentske grupe sa Dekana-
tom fakulteta, zatečenim u. zgradi,
bile su spremne da puste policiju i

·otrgnu se »teroru komunista«, kako

su oni u· početku izvještavali telefo- '

nom, ali ogromna većina studenata

bila je protiv popuštanja, riješena

na upornu borbu u odbranu svojih

prava. Akcioni odbor donio. je odlu-

ku, burno pozdravljen od većine, da

demonstranti prenoće na fakultetu

uglavnom

i suprotstave se policiji i „svakom
diugom ko pokuša da sruši barika-
de. Stavljeni su odmah pod kontro-
lu dekan Pravnog, fakulteta Spaso-
jević i profesor dr Ilija Pržić, kao i
izvjesne manje grupice studenata i
pojedinaca. Telefoni su. stavljeni ta-
kođe pod kontrolu Akcionog odbora.
Dekan Spasojević, blijed kao krpa,
bespomoćno je šarao očima, moraju-
ći da poštuje volju studenata.

Cijelu noć fakultet je brujao kao
košnica. Grmjele su napredne omla~
dinske pjesme, držali se govori, u-
tvrđivale barikade. Tek ako bi se
poneko spustio na patos ili na odva-
ljena vrata i tu kratko, nemirno za-
spao. |
Svanulo je jutro. Straže na bari-

kađama su se smjenjivale. Kađa je
neka grupa agenata pokušala da 'pro-
dre na sprat, jedan student-stražar
podigao je klupu i viknuo:
— Natrag se vratite. Ne prljajte

tle univerziteta. Sručiću vam ovu
klupu na glavu! 7
— Postavila te Partija na stražu,

a? Upoznaćemo se još dolje u U-
pravi... }
— Da, postavila me Partija i stu-

denti da vi unutra ne uđete! — od-
govorio je ogorčeno i prkosno stu-
dent.

Na trgu ispod prozora fakulteta
saobraćaj je bio obustavljen. Vidje-
li su se zadrigli, birani određi žan-
darmerije i agenti, među kojima šu
studenti prepoznavali zloglasne a-
gente Paranosa, Kosmajca, Đuraš-
kovića, Jeremića i druge. Neke gru-
pice agenata uspjele su, u toku noći,
da se popnu na krovove univerzite-
ta i otuda su kao kakvi gangsteZi
prijetili sa uperenim revolverima.
EBRorbeni duh studenata ostao je ot-
poran i drugog đana. Na povremenim
mitinzima oni su snažno manifesto-
vali svoju riješenost da brane wu-
grožene slobode i autonomiju, bor-
bom izvojevanu.

Po pcdne drugog dana nenarodn3,
monarhofašistička vlada donijela je
odluku da se likvidira ovo »komuni-
stičko gnezdo« po svaku cijenu. Pr-
va je mjera bila da se fakultetu ot-
kinu voda, svjetlo i telefon. Negdje
oko pet sati po podne čitavi buljuci
žandarma i agenata jurnuli su na
barikadu. Studenti su počeli da ba-
caju klupe na njih. Ali pomoću stu-
denishih grupica bliskih režimu i u-~
glavnom slučajno zatečenih na fa-
kultetu i svojom silom, policija je u-
spjela da razmakne jednu od bari-
kada i da provali unutra. Goloruke
sludentske mase nijesu više ništa
mogle pređuzeti. Autonomija je bi-
la brutalno pogažena i na ovom, još
retativnc slobodnom parčetu prosto=
ra na univerzitetu.
Trojke agenata i žandarma opasi-

vale su grupe stuđenata i sjurivale
ih mz stepenice. Grupe su bile spro-
vođene između živih zidova agena-
ta, koji su pojeđince neumorno tukli
nogama, pesnicama ili štipali ih za
tijela da su se ođ toga za đugo po-
znavale često posijane modrice. Od
velike sale na spratu do izlaza iz
zgrade bila su postavljena nekolika
rešeta agenata, koji su prosijavali
demonstrante, ispitujući ih i šama-
rajući. Na ulaznim vratima, u auli,
nalazilo se glavno rešeto sa zloglas-
nim šefom agenata Svetozarom Vuj-"
kovićem na čelu. Ovdje se riješavalo
koga će pustiti kući a koga sprovesti
U »glavnjaču« na dalji postupak.
»Marica« je odvodila nove i nove
grupe iza parka. Demonstranti šu u
njoj bili tako nabijeni da igla više
nije imala gdje stati. Atletski razvi-
jeni žandarmi ubacivali su u nju lju-
de kao vreće, uz podrugljiv smijeh
i povilke
— Za vas ima mjesta unutra

krova, dok šupljine ima!
U uzanim, podzemnim ćelijama od

betona u »glavnjači« gomilani su čo-
vjek na čovjeka. Izvršena su masov-
na hapšenja nekoliko stotina stude-
nata. Svaki čas agenti su tražili kroz
masu poznate studente-komuniste
Vukomana „Kruščića, „Paternostera,
Svetislava Martinovića, Miljana Ke-~
ljanovića i druge, svoje stare znance
i žrtve iz ranijih demonstracija i su-
sreta. n „i“
Takosu pogažene sloboda nauke

i autonomija Beogradskog univerzi-
teta. A posle toga još jače je vođena
borba za slobodu napredne misli, za

do

„ autonomiju univerziteta, ono što da-
našnji studenti imaju kao neocjenji-
.vo blago koje u narodnoj državi ne-
smetano uživaju. Do ovih tekovina
studenti su došli upornom borbom,
pobjedonosno završenom Narodnom
revolucijom u Oslobodilačkom ratu,
predvođeni sigurnom i hrabrom ru-
kom Komunističke partije Jugosla-

Janko ĐONOVIĆvije.

Anton Huter:

 

 

Tažno šumi fanka ela
prikaz eden, prikaz mal..,

·Veter vee v Kozjak —' selo
pepel, dim i teška Žal,

Sama ela v mrtvo selo
tažno lee gorčiv jad,
a kraj izvor ranet elen —
v krvje leži junak mlad.

BŠumi, šumi ela tanka
v pusto selo, v koben čas,'
a od nejni viti granki
'roni lisje žalen glas:

Beše tuka čudno gnezdo,
v nego moma — alen cvet,
sjajna kako nokna svezda,
brza kako ptiče v let.

Rasna moma ko na dlanka,
vw tatkov sviđen topol kat,
rasna moma, — višna ranka
i zaljubi junak mlad,

No ne stigna da mu reče
i da grejne v usmiv blag, —

edna burna strašna večer
v selo stapi krvav vrag.

Plamen vivnat đomoj spali,

visna moma v smrtfen lađ...
Šumi ela, lisje žali
gorska vila, junak mlad.

TI

Mina, vreme, veter gneven
razbi težok temen mrak, ~
a sred četa junak — leven
v rodno selo dojde pak.

Kade sleta belo jato,
kade sleta orel smel, —
sonce zali nivi, katoj
i trenđafil nikna bel.

Šumi, šumi ela tanka,
šumi v lisje momin zov,
rasne selo ko na dlanka,
rasne v selo život nov!

ı ' Aco ŠOPOV

 

Takmičenje folklormh
orupa Bačke i B.nata
U Vrbasu je 10 aprila održan fesšti-

val narodnih igara i pesama, na kome
su se najbolje folklorne grupe takmi-
čile za prvenstvo Bačke.

Nastupilo je šest srpskih, tri mađar~
ske, jedna slovačka, jedna hrvatska,
jedna rusinska i jedna bunjevačka
folklorna grupa sa ukupno 200 izvo-
đača.

Festival, prema fome, nije bio samo
kulturna manifestacija, nego i mani-
festacija bratstva i jedinstva. Na po-
zornici su se smenjivale vesele ma-–
đarske igre, srpska kola,zagorske hr-
vatske igre, nacionalne igre Slovaka,
Rusina.

Po oceni žirija za prvaka gradskih
grupa proglašena je bunjevačka gru-
pa društva »Proleter« iz Subotice. Na
drugom mestu je grupa kulturno-
umefničkog društva »Jedinstvo« iz
Sombora.

. U takmičenju seoskih grupa prvo i
drugo mesto zauzela su mađarska kul
tuma društva »Petefi« iz Horgoša i
»Petefi« iz Kupusine,

%
'Na festivalu narodnih igaraipesa-

ma u Zrenjaninu učestvovalo je 13
folklornih grupa iz gradova i sela Ba-
nata, koje su se takmičile za naziv
prvaka. Pored srpskih i rumunskih,
na takmičenju su učestvovale i bu-
garska folklorna grupa iz Jaše Tomi-
ća sa bugarskim narodnim igrama i
folkloma grupa iz Plandišta sa ma=
kedonskim narodnim pesmama.
Za prvaka gradskih grupa progla-

šena je folklorna grupa »Abrašević«
iz Pančeva, koja se istakla uigranošću
ansambla. Drugo mesto dele folklorne
grupe »Toza Marković« iz Zrenjani-
na i grupa rumunske nacionalne ma-
njine iz Vršca. Prvo i drugo mesto
među seoskim folklornim grupama o-
svojile su grupa iz sela Kumane i
grupa rumunske nacionalne manjine

iz Ečke.
Grupe koje su u ovom fakmičenju

zauzele prvo i drugo mesto učestvova=–
će zajedno sa najboljim grupama Sre-
ma i Bačke na Pokrajinskom festiva-
lu, koji će se 17 ovog meseca održati
u Novom Sadu.
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| NAPREDNA ŠTAMPA SRBIJI
U čast Drugog kongresa Ko-

munističke partije Srbije Ured
za informacije pri Pretsedni-
štvu vlađe Narodne Republike
Srbije izdao je almanah »Na-
predna štampa u Srbiji« ko-
jim je obuhvaćen duži period,
vremenski interval od 1871 do
1949 godine. Na dotmenijvan
naćin obeležen je tu u Blav-
nim linijama put koji je pre-
valila napredna štampa u Sr-
biji, počev od »Rađenika« Sve-
tozara Markovića, prvog socija-
lističkog lista kod Južnih Slo-
vena, pa sve do danas.

Još sa prvim trenucima socijalisti- ·
čkog pokreta u Srbiji, kada sa poja-
vom Svetozara Markovića, propagira-
pjem načela »nove nauke«, počinje
svitanje socijalističke misli, štampa
.kao nosilac i pobornik novih ideja, i
pored stalnih progona, zabrana, i svi-
repe cenzure što je neprestano pre-
teći visila kao Damaklov mač, igrala
je važnu ulogu u povezivanju prvih
socijalista s masama, pozivajući ra-
rod na borbu protiv Fešpravlja i na-
zadnjaštva. U toj štampi, koja je do
naroda krčila put idejama na osnovu
kojih treba izgraditi pravednije dru-
štveno uređenje, ogledala se — kako
je zapisano u listu »Rad« u broju od
1 januara 1875 — »borba novoga sveta,
punogsile i života, sa starim razlju-
ljanim i otrulim svetom, koji svaki
čas puca i očekuje samo jednu pojaču
oluju, pa da postane ruševina«, »bor-
ba ugnjetene radničke klase protiv
njenih ugnjetača«, »borba probuđene
svesti zadahnute oživljavajućim da-
hom nauke, protivu privilegisanih za-
bluda i tiranije, koja caruje nad umo-
vima vladajućih staleža«. Nikakve
pretnje, tftamnovanja ni bolest nisu
mogli da spreče jednog Svetozara
Markovića da na mesto jednog zabra-
njenog lista, zajedno sa svojim prista-
licama, pokrene drugi, da umesto
»Radenika« — koji se pojavlo islog
dana kada i prvi srpski prevod »Ma-
nifesta komunističke par'ija« -- po-
krene »Javnost«, da po iziasku iz po=
žarevačkog zatvora, još borbeniji uče=
stvuje u pripremanja slieđećegz broja
neđeljnog lista »Rađ«, kome je iz za-
tvora slaoe članke, da sa grupom so-
cijalista u Kragujevcu pokrene još je-
dan list, »Oslobođenje«, koji će se
kao i raniji ubrzo ugasiti,

Sledbenici Svetozara Markovića na=
stavili su sa istom borbenošću i hrsa-
brošću kao i njihov učitelj rad ma
štampi koja stoji u «službi narodnih
interesa. U listu »Borba«, koji se po-
javio 1 januara 1882 godine u Beo-
gradu, na pitanje »kako da se borimo«
dat je odgovor: »Borićemo se sre-
stvima otvorenim i junački ćemo po-
gledati u oči &vakoj opasnosti, koja u
isto đoba bude grozila i narođu«. Te
reči, štampane u prvom broju lista,
zvuče kao zakletva koju šu saradnici
lista položili svom narođu na vernošt
ali ujedno znače i pretnju reakciji da
će sa njom voditi borbu bez uzmaka
i štraha.,

Sa jačim omasovljavanjem i čvršćim
organizovanjem socijalističkog pokreta
devedesetih godina prošlog veka u Sr-
biji, napredna štampa postala je još
snažniji činilac u radničkom pokretu.
»Radničke mnovine«, pokrenute aprila
1897 godine, smelo su raskrinkavale
cinizam eksploatatora i iznosile težak
položaj radništva u Srbiji, Povodom
ivandanjskog atentata na kralja Mila-
na »Radničke novine« bile su zabra-
njene i ponogvo su se pojavile tek 1902
godine pod novim „uredništvom, na
čelu sa stolarskim radnikom Radova-
nom Dragovićem ·i velikoškolcem Di-
mitrijem Tucovićem, koji su odmah
poveli borbu i protiv neprijatelja unu-
tar socijalističkog pokreta i profivu'
eksploatatorske buržoazije. Posle
osnivačkog kongresa srpske socijal-
demokratske partije »Radničke novi-
ne« postale su »orgam Srpske demo-
kratske stranke i Glavnog radničkog
saveza«, Dimitrije Tucović je sa dru-
govima vodio borbu za prečišćavanje u
partiji, »To unutamje pročišćavanje
partije, odnosno borba najzdravijeg u
marksizmu vjermog jezgra u Srpskoj
socijaldemokratskoj partiji, na čelu s
Dimitrijem Tucovićem, protiv raznih
oportunističkih, anarhističkih i spora-
zumaških elemenata, učinila je da je
Srpska socijaldemokratska partiia sa-
čuvala svoj klasni karakter i da je
uoči rata 1914 godine bila jedina Sso-
cijalistička partija, poslije socijalđe-
mokratske radničke partije Rusije
(boljševika), koja je digla svoj glas
protiv rata na taj način što je u par-
lamenfu glasala protiv ratnih kredita.
To je priznao i veliki Lenjin« (Tito:
Politički izveštaj"CR KPJ na Petom
kongresu). U to vreme nicali su i u
drugim mestima socijalistički listovi,
a od velikog značaja za unošenje so-
cijalističkih ideia u mase srpskog na-
roda bile su političke brošure | leci,
izdavanje celokupnih dela Svetozara
Markovića i Dimitrija Tucovića i, na=
ročito, prevodi klasika marksizma.

U vremenu od 1919 godine, to jest
od Kongresa ujedinjenja svih socijal-
demokratskih partija i osnivanja nove
partije koja»je dobila naziv Socijali-
stička radnička partija Jugoslavije

. (komunista), pa sve do 1941 gođine, na
teritoriji koju sada obuhvata NR Sr-
bija izlazio je veliki broj listova Ko-
munističke partije. Kao organ Komu-
nističke partije u njenoj revolucionar-
noj borbi, ta štampa je, i pored »Ob-
znane« i teških udaraca režima nasi-
lja i policiskih juriša na Partiju, dr-
žala visoko uzdignutu zastavu borbe,
koristeći sve mogućnosti za legalno iz-
Jaženje ili je pak svoju revolucionarnu

. misiju nastavljala prelazeći u nelegal-
nost. »Radničke novine« počele su po-
novo da izlaze odmah posle Prvog
svetskog rata i postale su od osniva-
nja Komunističke partije centralni
partiski organ, sve dok posle »Obzna-
ne« nisu prešle u ruke desnihsoci-
jalista, čime je radničkoj klasi Jugo-
slavije oduzeta mogućnost da se pre-
ko svoje legalne štampe bori za svO-
ia prava, Preko agenata i žanđarma

. režim je sprečavao još u samom za-
četku da se oživi revolucionarna
štampa, Još pri pojavi prvog broja,
policija je zabranila sindikalni list
»Radnički pokret« Pod promenjenim

nazivom »Radnički sindikati« od ovog
lista izašlo je samo devet brojeva. Za-
konom zaštiti države predviđene su

bile drastične kazne, kazne robijom
do 20•godina i smrću, za rad na ko-
munističkoj propagandi. I pored takvih
mera novinar Moša Pijade počeo je
ujesen 1921 godine sa izdavanjem po-
litičkog lista »Slobodna reč« od koga
je ukupno izašlo dvadeset, i pet bro-
jeva. List »Organizovani radnik«, kao
organ nezavisnih sindikata, izlazio je
od novembra 1921 godine i održao se
sve do 6 januara 1929, kada je, sa za-
vođenjem monarhofašističke diktatu-
re i zatvaranjem nezavisnih sindikatn,
zabranjen. „U drugoj etapi razvitka
KPJ, kada je Partija počela, da se
prilagođava ilegalnim uslovima rada
i kada je osnovana Nezavisna radni-
čka partija Jugoslavije, započetoje i
izdavanje lista »Radnik« koji je posle .
zabrane 1924 godine promenio naziv
u »Okovani radnik« ali je izlazio sa-
.ao kratko vreme, ;

Pod udarcima Vvladajućih režima
ugušeno je niz listova među kojima
»Naši dani«, »Istina«, »Radničkiglas«
i »Mladi radnik«, Sa zabranom »Mla-
de garde« nestalo je legalne partiske
.štampe ali je otpočeo rad na nelegal–-
nom izdavanju listova. U januaru 1925.
izašao je prvi broj »Komunista«, cen-
ftrolnog: organa Komunističke partije
Jugoslavije, koji u borbi Partije,
pretstavlja početak rada na ilegalnoj
partiskoj. štampi. »Način njegovog
štampanja, iako je radionica bila pro-
valjena, ostao je nepoznat i zagonetan
policiji, koja nije pronašla mašinu za
štampanje, već samo štamparska slo-
va. Međutim, list je bio štampan bez
mašine. Otisci stranica sloga su, vrlo
preciznim i dosta dugim radom, pre-
nošeni na matrice za umnožavanje.
Tako se, u stvari, list vadio na ge-
štetneru, što se nije moglo da utvrdi,
jer je u svemu imao izgled štampa-
nog lista.« (»Napredna štampa u Sr-
biji«, str, 30). Kada je 1934 godine po-
čeo snažniji razvitak Partije, tada se
u Beogradu pojavio novi »Komunist«,
koji je sve do rata izlazio, kao organ
Oblasnog komiteta KPJ za Srbiju.

Sa dolaskom „druga Tita na čelo
Partije 1937 počinje novi i snažniji -
razvitak partiske štampe. Dajući oce-
nu predratne partiske i ostale napred-
ne štampe, posebno za period od 1937
do 1941 godine, drug Tito je u poli-
tičkom izveštaju CK KPJ na Petom
kongresu rekao: »Kroz čitav taj period
Partija ie izdala mnogobrojne letke,
proglase, komunikeje, rezolucije i dru-
gu štampu; kroz svu tu štampu do-
sljedno i uporno se provodila linija
Partije za uspostavljanje prijateljskih
i diplomatskih odmosa sa Sovjetskim
Savezom, a kasnije, kad je pod pri-
tiskom masa vlada Cvetković—-—Maček
to morala učiniti, upomo je traženo
stvaranje pakta o uza}amnoj pomoći
sa SSSR. Neprekidno i neumorno kroz
štampu i živom riječju Oodgajala je
Partija i svoje članove i narode Jugo-=
šslavije u dubokoj vjeri, ljubavi i vjer-
nosti prema Sovjetskom Savezu, kao
prema najnaprednijoj zemlji, zemlji so-
cijalizma i nesebičnom zaštitniku ma-–
lih naroda. Kroz tu štampu vodila še
 upoma borba za demokratska prava
naroda, vodila se upoma .kampanja
protiv nenarodnih režima i tražilo se
obrazovanje narodne vlade, Kroz tu
partisku štampu vodila se neprekidna.
borba i raskrinkavali se planovi faši-
stičkih osvajača — Hitlera, Musolini-
ja i drugih. Ukazivalo se na ogromnu
opasnost koja prijeti sa te strane na-
rodima Jugoslavije, ali se ukazivalo i
na put za lakše odoljevanje toj opa-
snosti. Tražilo se neprekidno i u štam-
pi i živom riječju, okupljanje svih ro-
doljubivih snaga u jedan antifašisti-
čki narodni front, vodila se u prvom
ređu borba za jeđinstvo radničke kla- i
se.«

U teškim uslovima ilegalnosti štam-
pa Komunističke partije Srbije izvr-
šavala je dostojno sve te zadatke. No-
vembra 1940 izašao je prvi broj lista
»Glas radnog naroda« kao organ par-
tije za Srbiju koji je nastavio sa izla-
ženjem i za vreme rata objavljujući
vesti o borbama partizana „protivu
okupatora i domaćih izdajica. U Beo-
·gradu je štampan »Proleter«, teoret-
·sko-politički organ CK KPJ. U de-
cembru 1940 pojavljuje se pokrajinski
list »Istina« koji je u prvom broju
doneo iscrpan materijal sa Šeste po-
krajinske konferencije za Vojvodinu.
Književnim časopi.ima »Mlada kultu-
ra« i »Naša stvarnmost« rukovođdila je
Partija. Pod uredništvom Dr, Voji-
slava Vučkovića i Svetozara Popovića
izlazio je legalno list NIN (»Nedeljne
informativne novine«), 1938 godine po-
krenut je »Student«, organ napredne
studentske omladine na Beogradskom

univerzitetu, Zbog čestih zabrana ovaj
list je štampan zatim pod nazivom '
»Naš student« i »Novi student«. Od
omladinskih listova izlazili su »Zora«,
»Novi srednjoškolac«, »Mlađost« pod
rukovodstvom Lole Ribara i drugih.
I u unutrašnjosti Srbije, kao i u Voj-
vodini, izlazilo je više listova kojima
je Partija rukovodila., Sem listova i
mase letaka objavljeno je i više bro-
šura koje su uglavnom «„psadržavale
partiski materijal. Sva ta štampa na
kojoj su požrtvovano i sa velikom lju-
bavlju radili ljudi spremni da žrtvuju
i svoje živote služeći radničkoj klasi
i čitavom narodu, bila je dragoceno
oružje znanja i iskustva u borbi pro-
liv klasnog neprijatelja, Ona je pri-
premala i vaspitavala kadrove za isto-
risku ulogu koju je naša Partija odi-
grala u Oslobodilačkom ratu, revolu«
cionisala je svest širokih narodnih ma-
sa i razgarala mržnju prema tiraniji.
Rukovodeći oružanom borbom naših

naroda, KPJ je posvećivala veliku pa=
žnju štampi. „Pored štamparije CK
KPJ u Beograđu kojom je kasnije ru-
kovodđdio PK KPJ za Srbiju radilo je
još nekoliko štamparija, kao u oslo-
bođenom Gornjem Milanovcu, zatim u
oslobođenom Čačku i Užicu, U oslobo-
denom Užicu štampano je osamnaest
brojeva »Borbe« organa KPJ, i
»Omladinska borba« koju je uređivao
Jurica Ribar i drug Marjanović, dva-
naest brojeva »Vesti« Štaba užičkog

. partizanskog odreda i dr.
Posle prve nemačke ofanzive kada

se znatan deo partizanskih &naga iz
Srbije povukao za Sandžak, štampa,
proglasi, vesti itd. verno je slikaia te~
ško stanje naroda u Srbiji ali je ujed=
no izražavala borbeni optimizam i ne=
salomljivu veru boraca i naroda u po-
bedu.
Kroz čitavo vreme ustanka, upore=

do sa radom ilegalne partiske štampa-
rije u Beogradu, radile &su fehnike
okružnih i sreskih komiteta Partije i
partizanskih odreda koje 6u štampale
radio-vesti, prevode »Jstorije SK:P(b)«,
članke druga 'Tita, listove i razne bro-
šure,

»Glas«, dnevni list, Navodnog fron=
ta Srbije počinje svoju istoriju od ju-
na 1942 godine kađa je na sastanku
KP u Beogradu doneta odluka o nje~
govom pokretanju, Prvi broj »Glaše«,
štampan na rotatoru, izašao je 30 av-
gusta 1942 godine u Beogradu. Prvi
urednici i saradnici bili &#u drugovi
Blagoje Nešković i. Mirko Tomić a
njima se kasnije pridružuju i drugovi
Moma Marković, Petar Stambolić i
Dragi Stameniković. Pišući 1944 godine
o neznanim junacima naše štampe,
drug Petar Stambolić ocrtao je &lede-
Čim rečima teškoće ša kojima šu 6e
borili naši partiski kadrovi u radu na
štampi: »Često su našu štampu u do-
ba okupacije mazivali podzemnom.
Ako se to misli na sam tehnički pro-
ces štampanja, ona. je to zaista i bila,
U obi iskopanoj u zemlji, gde se mi
ris vlage meša sa vonjom Oovlažene
hartije i olovnog isparenja pri elektri-
čnoj svetlosti koja je spajala noć i
dan u neprekidni tok vremena, rađi-
lo se bez prestanka, U to &obu 1941
godine ušli su ljudi sa istim odušev-
ljenjem sa kojima su njihovi drugovi,
beogradski radnici, otišli u partizanske
odrede. Sa istim oduševljenjem pri-
hvatili su se oni svog ubojitog oružja,
sa istom snagom, sa istim dejstvom:
iz štamparije su izlazile brošure, letci,
novine, Danonoćno su slagali olovna
Slova u redove, u stupce, u strane«,
Drugovi koji su radili na toj čtam-

pi, radili su po cenu smrine opasnošti,
ali, zahvaljujući njihovom samopre-
goru, u marod je unmošena misao i reč
druga Tita, uspostavljena je veza iz-
među boraca iz vojske i boraca iz po=
zadine, kovano je putem +e štampe
bratstvo i jedinstvo naših naroda i.
sprovođena linija naše herojske Par-
tije, snažno oružje naših naroda u bor-
bi za oslobođenje. Rađeći na izdavanju
lista »Slobodna Vojvođina«. heroiski
su pali drugovi Svetozar Mariović=
Toza i Branko Bajić, Sa.istom takvom
rešenošću hrabro je palo još niz dru-
gova među kojima i oni koji sm ne-
umornoradili da partiska štampa sti-
gne na određena mesta, mnogoixirojni
kuriri, koji su se na sve moguće na=
čine dovijali đa pod nosom okupato-
ra i policije prenesu sav taj materijal
koji je bio nasušna potreba drugovima
u borbi. i

Antonije MARINKOVIĆ
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onalne i socijalne svesti širokih slojeva
naroda. »Prosvjetina  biblioteka«, izdanje
»Prosvjete«, Zagreb, 1949, Ćirilicom, stra-
na 141, cena 36 dinara.
Bvetozar Čorović: U ćelijama. U svojim

pripovetkama Čorović je đao životnu sliku
svoje uže đomovine, Hercegovine, u doba
raspadanja patrijarhalnog društvenog ure-
đenja, opisujući sve društvene slojeve: se-
 

Odgovorni arednik: Jovan Popović Beofrad, Pranonska broj ? — Stamparija »Borba«, Beograd, Dečanska 31.

njegove

ljake i begove, gospodu i radnike, trgovce
i znatlije, selo i grad. »Prosvjetina biblio-
teka«, izdanje »Prosvjete« Zagreb, 1940.
Ćirilicom strana 157, cena 36 dinara.

Mihail Bubjonov: Bela breza. Roman. na>
građen Staljinovom „nagradom. Prevela
Tankosava Kašiković. »Sovjetska Književ-
nost«, izdanje »Prosvete«, Beograd, 1949.
ĆČirilicom, strana 405, cena 85 dinara,

Jaroslav Ivaškijevič: Stara ciglana, Pri-
·povetka. S poljskog preveo Julije Bene-
šić. »Narodna Kknjižnica«, izdanje Naklad-
nog zavođa Hrvatske, Zagreb, 1949. Lati-
nicom, strana 77, cena 12 dinaya.

Prvomajska, Masovna pesma. . Muzika
Krešimira Baranovića, tekst Jovana Po-
povića. »Naša pjesma«, izdanje SiMdikal-
nog izdavačkog štamparškog pređuzeća
»Rad>»,-Beograd, 1949. Cena 9,50 dinara.
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REDAKCIONI ODBOR:

Jovan Popović, Čedomir Minderović,
· Marijan  Jurković, Ivan Potrč,
Vjekoslav Kaleb, Isak Samokovjija,
Janko Đonović i Dmitar Mitrev
<

PRETPLATA ZA KNJIŽEVNE NOVINE

Za w}šu zemlju na 3 meseca 35 dinara,
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na 6 meseci 70 đinara i na gođinu dana ·
140 đinara i

Za inostranstvo: na 3 meseca 50 dinara,

na 6 meseci 100 đinara i na gođinu dana

#00 dinara.

Rukopisi so ne vraćaju.

Broj čekovnog računa 1—9060378

Poštanski fah 617
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